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Narocnikom, citateljem in prijateljem
naSega lista!

S pridujofo Htevilko zakljuujemo IIL. letnik «NaSega glasa». Pot iz
srednjeSolskega in mladinskega glasila v meseéni druZinski list ni bila
bas lahka. Mnogo ovir je bilo treba premostiti, in te ovire niso bile majhne.
Povzrodile so, da nismo mogli izvrSiti vsega onega, kar smo nameravali,
vendar pa smemo z mirno vesijo ugotoviti da smo dosegli ve&, nego smo
pridakovali. Podlaga, trdna podlaga za pravi druZinski mese&nik je po-
stavljena. Na podlagi dosedanjih izkustev, na podlagi Zeljd in nasvetov
nagih naroénikov in prijateljev sta urednifivo in upravniStvo sestavila
podreben naért za prihodnje leto. Kako bo izgledal «Na¥ glas», kako bo
urejevan in kako bo pisan v L 1928. — to razvidite iz priloZenega listia.
Prelitajte ga pazljivo, pokaZite ga svojim prijateljem!

Ob zakljuéku III. letnika smairamo za svojo dolZnost, da se zahva-
limo Vam vsem, ki ste nas podpirali s tem, da ste se naro&ili na «Nas
glas», da ste ga &itali in priporodali. Upamo, da boste tudi v prihodnjem
letu ostali zvesti «NaSemu glasu», da nas ne boste zapustili pri na§em delu.

E 3

: Vsem naroénikom in prijateljem «NaZega glasa» Zelita srefem BoZiE
in veselo novo leto UREDNISTVO IN UPRAVNISTVO.
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France Bevk:

Povest o grofu, ki so ga uSi snedle.
7

Poljubinjci so se vratali domov pijani in siti, vendar so bili kisle
volje in hodili skljufeni v dve gubi, kot bi nosili najvegje breme na
hrbtu.

Tolmineci so se temu ¢udili, zakaj radovedni kot so bili, so Ze
izvedeli, da je grof Poljubinjce res pogostil, niso pa ni¢ vedeli o
travnikih. Zato so si mislili: ,Ce bi hil grof nas povabil, vriskali bi
in peli, da bi zletelo pol Tolmina v zrak’. Pa so vprasali Poljubinjce:

«Ali pojedina ni bila dobra?»

«Dobra, dobra,» so odgovarjali Poljubinjei, kot bi zvetili gren-
kost. «Tudi obilna je bila, tako obilna, da nam bo na zelodeu
oblezala.»

«Zakaj ste prevet jedli?» se je oglasil eden izmed nevoscljiveev.

«Jedli niso prevet,» je dejal drugi. «Le pili so premalo. Dobro
jedato je treba zaliti z obilno pijaco.»

Poljubinjci pa so vso pot razmisljali, ali naj doma povedo resni-
co ali ne. Ko so pri&li na polje do kriza, na katerem je visel Kristus
7z neizmerno trpedim obrazom, in se odkrili, so postali.

«No,» je dejal Bleké, «zmeniti se moramo, da bomo govorili vsi
enako.» ’

«Meni je vseeno,» se je oglasil Jermol. «Ce boste vi lagali, bom
jaz govoril resnico in e boste vi govorili resnico, bom pa jaz lagal,
zato, da bomo povedali vsi enako.»

Na Jermola so bili nekoliko jezni, ker se je bil pred grofom
izmazal, oni pa ne. Niso se ozrli nanj, izpraSevali pa so drug drugega -
z otmi.

Poljubinjke so bile Ze takrat dobre Zenice, Ki so driale svoje
mo%é nekoliko v strahu, kar je bilo v nekaterih slucajih seveda
potrebno. Ni fuda tedaj, da so se korenjagki moZje tresli pred resnico
in pred svojimi Zenicami; malo bolj kot tedaj, ko so §li pred nekaj
urami na pojedino.

Le iz tega strahu se je zgodilo, da so sklenili lagati se, kar pa
jim ne smemo pristevati v zlo, zakaj s tem so prihranili higni mir
in spanje sebi in svoji druZini.
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«Kaj pa bo, ko pride grof kosit mesto nas?» se je oglasil
Balantac.

«Saj bomo itak mi kosili.»

«To je Ze res. Pa domov ne bo$ znosil in speljal.»

«Se bomo Ze zmislili...» je dejal Balanta¢. «Pa Kislo se ne smemo
drZati, sicer nas bodo koj spoznali.»

Tako se je zgodilo, da so tiste no€i Poljubinjci enoglasno pripeli
in privriskali v vas, vriskali pa so tako Zalostno, da so jim Zene
dejale: 3

«Ko ste bili fantje, ste Se znali nekaj vriskati, zdaj pa ni ni¢ veé
iz vas.» ;

«Presiti smo,» so dejali in legli spat, ne zmene¢ se mnogo za
izprafevanje Zena, kako znajo kuhati grajske kuharice in & niso
ni¢ s seboj prinesli.

* %

Grof brez imena in scholar Anton sta ostala sama v sobani. Grof
je bil miren, sedel je sit na svojem stolu in gledal smehljaje v papir,
Ki je leZal razgrnjen pred njim.

Anton je hedil po sobani tja in sem in ni mogel premagati ne-
volje, ki ga je lomila po odhodu kmetov.

«Anton!» je dvignil grof ovalno glavo in pogledal s krva-
vimi o¢mi.

«Zelite ?»

«Kdo je zvitej8i, kmetje ali jaz?»

«Ne gre za to, kdo je zvitejsi. Da kdo slefe pijanca, ni treba zvi-
tosti. Kdo je poStenejsi, za to gre.»

Besede so grofa udarile, pomislil je in dejal;

«Ali sem ukradel ?»

«Tega nisem trdil.»

«Ali daru ne smem sprejeti?»

«To ni bil dar.»

«Kaj je, €e ni dar?» je udaril grof jezen po mizi.

«Pijane ljudi ste slekli,» je odgovoril Anton mirno. «Kar so sto-
rili, so naredili brez zavesti in so se e na mestu pokesali.»

«Torej sem jih oropal?» je lovil grof z besedo.

Anton je gledal grofa:

«Imenujte svoje dejanje, kakor ho&ete. Jaz bi se ne bil podpisal,

ne placal kosila. Ne eno ne drugo...»

«Tebe pa silil nisem,» se je smejal grof. «Ti Se travnikov nimag.
~— Toda, kar so mi prizeleli... Ali si sliSal, kaj so mi vsega privod&ili?»

«Izvedeli ste, kar ste hoteli.»
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«Pla¢am jim tudi to..»

«Dali ste besedo,» je bil Anton ogorcéen v svojem srcu.
. «Platal jim bom, je dejal grof in se teZko dvignil. «<A ne bos
vedel ne ti ne oni, kdaj jim bom placal.»

Odg&el je iz sobane, na vratih se je ozrl in ponovil: «Placal jim
bom...»

Anton je mol&é zrl za njim.

8.

Pridla je zima. Anton je bil Ze zdavnaj odSel v svoie Sole, na
gradu sta ostala grof brez imena in grofica Ana sana. Proti boZitu
je dobila Ana kaS3elj, ki jo je polozil na posteljo, mrzlica jo je tresla
in umrla je tako naglo, da njen sin Anton ni utegnil priti k njeni
postelji.

Grof brez imena je postal Se bolj siten in dolgofasen; ves Cas je
samo razmisljal in za vsako novo hudobijo se je nasmehml vase.
Jedel pa je iz dolgocasja toliko, da je bil ves as bolan vsled zaprtja
in je poklical k sebi zdravnika, ki ga ni ve¢ izpustil iz rok.

Nekega dne je vpraSal grof zdravnika:

«Ali je mogoce, da bi Zivega €loveka usi snedle?»

Zdravnik je pogledal grofa nekoliko pladno; ko se je preprical,
da ni nevaren blaznik, mu je odgovoril: ‘

«Docela nemogote. Pred vsem bi jih moralo biti toliko, kot jih
vsa Tolminska nima. Ce pa je ¢lovek Ziv, jim ne bo drZal, da ga bodo
#rle, ampak bo planil v vodo in se bo okopal.»

«Haha!» se je zasmejal grof v zadovoljstvu. «Pa kaj se ti zdi, ali
grof lahko poplata svoje podloZnike, ki so mu kaj takega, in Se
hujsega priZzeleli?»

«To je mogote,» je pritrdil zdravnik.

«Menim, da je mogoce,» je dejal grof zadovoljen...

Prigla je pomlad, trava je pognala vsepovsodi, tudi na obronkih
je zelenela. tako bohotna kot nikoli poprej. Ko je bil tas kosnje, so
&li Poljubinjei in jo pokosili, nato so seno znesli in zvozili v Tolmin;
Zene pa so zaman jokale.

Grof se je smehljal in jim dejal:

«Pojedino, ki sem vam jo obljubil vsako leto, napravim, ko boste
imeli ¢asa dovolj; zdaj morate delati.»

Poljubinjei so nekaj zamrmrali in odsli; le Jermola ni bilo zra-
ven, ta je vozil seno na svoj dom.

Grof ni odpustil nobene besede, ki so mu jo Poljubinjci na po-
jedini izrekli in je mislil in mislil, da bi si izmislil dovolj hudo kazen.
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Ko se je letni ¢as nagibal %e globoko na poletje, je grof poklical
oskrbnika, : :

«Zelite, vasa milost?»

«Pazi nad Poljubinjci,» mu je dejal. «<Kadar bodo imeli najve&
dela, Zetev na polju in kodnjo v gorah, mi povej.»

«Da, vasa milost.»

Oskrbnik je odSel, grof pa je gledal skozi grajsko lino na polje,
kjer je rastlo Zito in so se podloZniki kopali v lastnem »noju in tiho
molili: «Da bi nas Bog regil hudega grofa, ote nas...»

Nekega dne, ko je bilo nebo jasno ko ribje oko in se je zelena
dolina Kopala v solucu, je nenadoma vstopil oskrbnik.

«Kaj zeli&?» se je grof predramil iz dremavice, ki ga je bila obje-
la v vroéini po obilem kosilu.

«Poljubinjci se pripravljajo na Zetev in na ko¥njo, vasa milost.»

«Ahl» se je zavzel grof in ofi so se mu zasvetile, «pojdi z menoj!»

Dvignil se je in peljal oskrbnika do line, s katere je bilo videti
od Kozlovega roba po vsem pobodju stoztastega hriba do poloZnega.
sveta in do ravnine.

«Ali vidi§ ta hrib. kako lepo ga je previdnost zaokroZila in ob-
rastla z grmovjem in tudi kak Sop trave je vmes!»

«Da, vas8a milost.»

«Star sem in beteZen vsak dan bolj; ne bom mogel hoditi na lov.»

«Da, va%a milost...» .

«Napravil bom doma zverinjak. Tu pod gradom, takoreko& pred
nosom. Da pa zverinjad ne bo utekala, je treba gri¢ ograditi; zid je
najboljsi; okrog in okrog... si razumel ?»

Oskrbnik se je €udil drznemu in bistroumnemu nacértu in ni
nagel besede.

«Zdaj pride glavno,» je dejal grof, in dvignil pest. «Danes je
treba zaceti z delom. Pokli&i Poljubinjce. od prvega do zadnjega
moza, a najmanj od vsake hie po dva. Ce nj moZ%, naj pridejo tudi
Zenske. Dokler zid ne bo narejen, naj nihe ne izostane.»

«Vse Poljubinjce...» je jecljal oskrbnik, ki se mu je zdelo goro-
stastno. Drznil se je in se opogumil:

«Toda zdaj imajo Poljubinjei najveé dela...»

«Saj to sem hotel,» se je rezal grof. «Da mi nih&e ne manjka!»

«Da, vasa milost.»

«In da bodo desetino totno odmerili. Kako bodo poZeli, je njik
stvar.»

Oskrbnik. je Z%e stal na vratih, ko ga je grof brez imena poklical
Se enkrat.
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«Pazi na — Jermola! Ta naj pride s svojimi volmi. Naj vozi Ka-
menje tako dolgo, da mu voli poginejo.»

Oskrbnik se je globoko priklonil.

«To bo za njegovo uganko,» je opomnil grof pri sebi, se znova
zleknil v stol in poizkusil zadremati. 3

9.

Kako se je to poglavje po resnici zgodilo: je teZko dognati.
Zgodovinarji takih in podobnih malenkosti niso zapisovali, posebno
ne, ¢e so bile za grofa sramotne in pogubne. Na vsak nacin pa je
grof brez imena izginil iz zgodovine na pray poseben nacin in Tol-
minei, posebej pa &e Poljubinjci, so trdili, da so ga Zivega uSi snedle.
Ta vest je Sla iz roda v rod tako dolgo, da jo je meni moj ded
povedal, pozneje pa sem jo Se pri Rutarju bral, zato ni dvoma, da
je bila resnic¢na.

Res je, da niso videli niti Tolminci ne Poljubinjei, kako 0
grofa ugi grizle. vendar pa so izvedeli vse do pike natanko od Bla-
#éta, ki je bil iz Tolmina doma, in je takrat sluZil na gradu za
hlapca.

Ta pa je pripovedoval takole:

— Bog in sveti Urh naj mi prizaneseta grehe, ¢e sem jih mnogo
storil, ali k grofu bi ne fel vel sluzit. Ce si nisem takrat zasluZil
prostor vsaj za nebefkimi vrati, ne bom gledal nebeskega veselja.
Vi ste ga poznali siroveZa in Zivino, sitneZa, a na priliko kakor
jaz ga niste poznali. Vsak hip se je jezil za kako stvar, fe ni nasel
drugega, mu je bil kruh prebel, meso preokusno in postelja pre-
mehka. Verjemite mi, da mu nisem privos€il drugega. kakor da
ga magtoba raznese; ta ga je napihovala, raznesla pa ga ni.

Tiste dni, ko ste Poljubinjci garali kot &na Zivina, vlagili v
najvedji vrot¢ini kamenje in obzidovali Kozlov rob, se je nepr estano
smejal. Stolico in mizo smo mu morali prenesti k lini, skozi katero
je gledal po pobotju in se reZzal do usSes.

Mahoma pa je postal nemiren in se oziral, kakor da se boji, da
kdo ne plane skozi vrata in ga ubije. Jaz sem stal neprestano na
vratih, z eno nogo v sobi, in pazil, kdaj me pokli¢e. Klical me jc
neprestano, slednji¢ mi je dejal:

«Pojdi k Poljubinjcem in poslufaj, kaj govore. Nato se vrni
in mi povej!» . _

Sel sem. Kaj bi vam pravil, kaj ste govorili, ko sami veste.
Takih kletvie na grofa Se nisem sliSal in dasi mi ni bil na srcu,
sem se zbal zanj in mislil, da ga bo hudi€ nesel, preden se vrnem
na Kozlov rob.
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«Kaj pravijo?» me je vpraSal grof, jedva sem potaknil glavo
skozi vrata.

«Kolnejo vas,» sem dejal.

«Ali me zelo kolnejo?» je vprasal.

«Stragno vas kolnejo,» sem potrdil.

Mislil sem, da bo hud, pa se mu je raztegnil obraz, kakor da
stoji difede kosilo pred njim, strah je izginil.

«Dobro je, dobro...» se je zadovoljno trepljal.

Cez nekaj Casa pa je postal znova nemiren in je gledal, kakor
da je zaboden, ali da ga kdo tis¢i za vrat in ga dusi.

«Pojdij» mi je dejal v drugi¢, «pojdi in poglej, kaj pravijo
Poljubinjei.»

Znova sem fel in sem videl Ze na pol poti, kako se kresejo iskre
od vasih kletvin; potem pa se mi je zdelo, kakor da slednjemu
Poljubinjeu sedi za vratom po en vraZi¢ in mu Sepeta na uho naj-
hujse besede iz peklenske zakladnice.

Obrnil sem se in priSel bled v grad. Jedva me je zagledal grof,
Ze je pobesnel tudi on.

«Kaj je?» me je vprasal naglo in pridrzal sapo.

«Tako vas Kolnejo, da kar gori okrog njih,» sem mu povedal
naglo, zakaj e bi se bil obotavljal, bi ne bil mogel vel izreti.

Grofu pa je planila kri v obraz in kot prej se je smejal zado-
voljen in se trepljal po trebuhu.

«Dobro je.. dobro je..»

Ko se je v tretji¢ vznemiril in' me poslal gledat, kaj govorijo
Poljubinjci, sem se, po resnici- povedano, bal iti. Ko pa sem pogle-
dal v dolino , nisem videl ne isker in ne vrazitev veg, prisedsi
blize sem opazil, da kletite in molite tako gorele. da bolj gorete Se za
tasa kuge nisem videl moliti.

Srcé se mi je neznano olajialo. Ko sem stopil v sobano, sem se&
smehljal in nisem &akal, da me grof vprasa:

«Gnadlivi gospod grof, Poljubinjci molijo, da jih Bog odresi hu-
dega grofa.»

Da bi bili tedaj videli grofa; pogledal je debelo in pobledel,
dvignil je roke in se hotel vzpeti, a se je sesedel ko vreta; vzelo
mu je besedo, le tiho, komaj slisro je dejal:

«Zdaj je"pa po meni.n

In takrat se je zgodilo, kar mi ne boste verjeli, zato je najbolje.
da vam ne pripovedujem — je koncal BlaZz.

Tolminei in Poljubinjei pa so ga tako lepo prosili, da je za
merico pijate povedal konec: ' :
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— Usi so zatele lexzti iz njega. USi, Zive ufi iz Zivega telesa.
Ne navadne usi, ki se tudi po nafih glavah najde ktera, bile so
velike kot legniki, e sem se nemara malo zlagal, a mnogo manjse
pa niso bile. Imele so take eljusti kot pomladni hros&i ali kobilice
in so ga 7rle, da je bil hkratu ves pikast po Zivotu. Morate si mi-
sliti sitneZa in siroveza, ki Se nikoli ni poizkusil kaj slabega na
svetu, kako je neznansko vpil in se zvijal, preklinjal vse in nas poSi-
ljal zive k vragu. Ves grad je bil pokoncu in je tekel in begal, kar se
je dalo. Preobladili smo ga iz obleke v obleko, a vse skupaj ni¢ ni
pomagalo. Jedva je stala nova, Cista obleka na njem, Ze je mrgo-
lela teh ostudnih Zivali, da se nam je Zelodec obrafal. Jaz sem
vedel, da to izhaja iz molitve Poljubinjcev in sem sc ves tresel od
strahu boijega' in sem vedel, da za grofa ni ve¢ pomodci.

In v resnici je poginil tako Zalostno, da niti beral na cesti ne
more Zalostnejge umreti. Sli smo mu po duhovnika, a ga ni maral,
ker ga je hudié tako zaslepil, da je mislil, da v svojem Zivljenju ni
storil greha. Klical pa je zdravnika, ki ga je hrulil: «Ali nisi rekel,
da ni mogote, da bi ¢loveka usi snedle?» — In zdravnik je jecljal:
«Seveda, iz Zivega telesa ne gredo..» In smo ga slekli do golega,
ko je bil Se malo veé Ziv, nato smo ga polozili v stekleno posteljo.
In ne boste mi verjeli, ¢¢ vam povem, kar so moje o€i zrle: na
celem so iz njega lezle ufi, kakor mravlje iz kupa mravljista in se
prekopicavale po njem ter se teple za mesto, Kjer bi ga grizle.

Grof pa je v boledini in grozi, ki ga je objela, klel vse, zdrav-
nika, nas, najbolj pa vas, Poljubinjce. To je bila njegova zadnja
molitev, preden je naredil Zalosten konec. tako Zalosten, kakor e
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nobeden izmed tolminskih grofov, €e izvzamemo Menia, ki ga je
bil Zivega hudi¢ vzel...

Tako je pravil BlaZe.. Tolmineci pa so Zalovali za grofom tako
malo kot Se za nobenim tolminskim grofom; 8e iz radovednosti ni
nih¢e stopil za njegovim pogrebom.

(Konec.)

Branko Perovié: VOdi

IS€upah iz srca zadnji koren draéa

i svrh moje glave sad se Radost pali
blistava ko iskra pri udaru mada. —
Vrhunei me noéu na visine zvali

i Zedj kao pesmu pisali na licu. —

Ko ¢e mi sad od vas da zale¢i ranu:
Zudnju za slobodom — tu sapetu pticu
Sto je nosim sobom gordu uzdahtanu?

Ko ¢e da utiSa onu mrznju plamnu

na zagusljiv Zivot bede, ropstva, blata?
Ko da briSe s dufe onu sliku tamnu
Litije Svih TuZnih Sto se srea hvata?

Ja setan sam d¢esto dok smeh druge resi
i mnogoput besnen usred svoga loga

pa ko da zameri §to se katkad desi

da zavolim vife no bliZnjega svoga

oblak, evet il pticu 8to mi skromno nosi
osmeh neba, vria ili ljupkog kraja —

il lepotu €asa sto netujno kosi

zlatno klasje sunca, grimiz zadnjeg sjaja?

Jer u svemu vidim odraz Veénog Duha

— na svakom koraku on se drukée javlja
i dok ga uhodim napetoga uha

on me iz daljine sa smeSkom i‘nozdrav]ja. -

Sakriven a stook on odsvakud gleda:
znam da je uz mene, Cujem gde koraca —
On je Sto me vodi i §to past mi ne da
ni onda kad duh se u ponore baca, —
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Veno Pilon POKRAJINA OB SEINE. 1926.

Severjeva :

,Njen prijatelj«.
itk

Vera ima prijatelja. Ta prijatelj je zelo mlad. Ce bi vam povedala
dan in mesec, uro in leto njegovega rojstva, bi vzkliknili: «0O..0..0!»

Ko bi vi vedeli, kako je lep! V ofeh mu kraljuje svetla in jasna
neé. Belo dlan imajo take no&i in na dlani se bliséijo sanje, kakor
da niso sanje, marveé najmlajla boZja herka — resnica. Take oCi
ima njen prijatelj. Ko se zagleda vanje pozabi na vse. Gledala bi v
to bajno, pokojno no¢ ne vem kako dolgo, e... Ko sedita na Klopici
pred hi%o in se zaéno njeni pogledi potapljati vanj, tedaj njen prija-
telj skot¢i s sedeZa... Ona mirne obsedi in se ne razburi, ko slisi nje-
gove dobrikajofe, medene vzklike in klice: «Tasi, ta, ta, ta, Tasil» ali
pa: «Mucka, o mucka!» ali pa: «Pi, pi, pi» Njen prijatelj ima nam-
ret zelo, zelo rad vse one majékene stvarice, ki se sprehajajo po dvo-
ri&fu. Pravzaprav niso tako majékene. P8ifek Tasi je Se mlad in bo
zrastel, in mucka tudi. No, pifke so res majtkene. Najljubsa pa je
njenemu prijatelju — mucka. Vsa bela je in mehka. In otke, kake
oCke ima!

Mucka je zelo mlada in nordava. Kakar je sama, se pari v
soln¢ku. Ce zasluti blizino prijatelja, poskoéi in tele, tece...

Njen prijatelj pa je ves zadovoljen. Pozabi na vse, tudi na Vero.
Pokojna majska no¢ v njegovih ofeh zaZari od netetih Kresov. Do-
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brikajo¢ in meden je njegov glas, ko hiti ljubljenki nasproti:
«Mucka, moja mucka!»
* ¥ %

Njen prijatelj je zeldo mlad. Stiri leta in pol ima. Vera bi Zelela,
da bi ostal vedno tako mlad. Stiri leta in pol. To Zeljo je izrazila ne-
ko¢, ge ni dolgo tega, vprifo njegove mamice in njegovega ateka. Ta
je nekaj zamrmral in ker njegov atek vedno zamrmra, kadar node
ali ne more dolofno povedati: «To je zopet neumno», je Vera razu-
mela in je poskilila k njegovi mamici, ki je stala pred ogledalom.
Lase si je popravljala, a smehljala se ni. Veri se je vseeno zdelo, da
je njegovi mamici «njena neumna Zelja» prijetna in Ze jo je hotela
vprasati ¢emu, ko je sligala dobrikajo¢i in ves medeni glasek nje-
nega prijatelja:

«Mami, jaz bi tudi rad videl». Ustregli so mu. Najprej je ma-
mica dahnila: «Dosti!» Potem je atek zapovedal: «Je Ze zadostil»
Njen prijatelj pa je vzljuteno zahteval: «Se... Sel..»

Vera je zacela lupiti oranzo, mamici je rekla, da so to leto iz-
redno sladke. Glejte: njen prijatelj se je naglo zmuknil na tla. Vera
je dala kostek sladke oranze v usta. -

«Mami, jaz bi tudi!»

«Kaj Se, je rekel atek!»

«No!» je rekla mamica in pogledala ateka.

«Nal», se je edlotila konéno Se Vera.

Vsi so bili zadovoljni. Iz previdosti je Vera naglo poiskala
pla&é in klobuk, ¢e§, da se ji mudi in da ne utegne.

Atek je rekel: «Klanjam se!» mamica: «Serbus!» in njen prijatelj
jo je spremil do vrat. Cmokal in mlaskal je z jezitkom, Ze je drzala
za kljuko in Ze mu je rekla: «Sre€no, malil..» Ves dobrikajod in ves
meden je bil njegov glas: «Jaz... jaz bi Se.»

Drugi dan je Vera izvedela, da ga je atek «trdo prijel», in ma-
mica jo je prosila, naj ne nosi ve¢ oranz. «MoZje nimajo srea in ne
razumejo ne zZensk in ne otrok.» Vera je vzdihnila. Bila bi nemara
celo pritrdila, da ni zapazila na travniku ateka in njenega prijatelja.
Za roko sta se vodila in nasmihala sta se. Ravno je rekla mamica:
«Tako trd je z otrokom,» ko se je Vera domislila, da bi 8li v mesto k
modistki. Sli sta.

Atek pravi, da lahko gresta vedno v mesto ali pa kam drugam,
kadar je on doma. To pa radi Iva — take je namret njenemu prija-
telju ime.

Ker Zenske ne znamo vzgajati

Mamica je naSobila ustnice. Vera je slutajno kihnila. Obljubila
si je, da ne pride ved.
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Obljube ni drzala. Ne more jo drzati. Radi Iva, ki je njen prija-
telj, radi bajne, pokojne no¢i njegovih o¢i.

Atek se ji smeje. Beg ve femu

Njegov atek jo sploh zanima. Mislim, da se ne motim, ¢e dom-
nevam, da jo njegov atek zanima.

Mamica pa je ljubosumna. Moj Bog, kako neutemneljeno! Kaj za
io, ¢e jo njegov atek zanima, ona prihaja le radi njcnega prr;atel;a
radi pokojne, bajne no¢i njegovih o¢i. No!

IL

Kadar je padal deZ, sem vedela: Pride. Danes pa je solnen po-
poldan. Iskala sem kljuce in jih nisem mogla najti. Jeziza sem se,
polglasno sem si pridigovala: «Povrina stvar..» Tedaj je nekdo po-
irkal. Vera je vstopila.

«Danes vas nisem pri¢cakovala. Tako lep dan. Sicer pa, prosim...»

Sedla je in si priZzgala cigareto. Rada jo imam. Se nikoli mi ni
1ekla, da je nesreéna. Tudi nima navade, da bi pripovedovala o po-
hiftvu in o tem, kdaj bo poroka. Je namre€ zarotena. Nikoli ne pravi:
«Moj zarotenec je jake idealen fant; znacaj, pravi biser,» — pa tudi
ne nasprotno. O zarofencu sploh ne govori, kakor da ga ni.

Najraje pripoveduje o Ivu, njenem prijatelju, ki steje stiri leta
in pol. Ko pripoveduje, si podpre brado in se nekam zazre. Tedaj mi
zclo ugaja. Male, otrotje zgodbice, vsakdanje in nekoliko dolgotasne.
Véasih zazdehnem in pogledam na uro, tedaj me vpraSa, e me
dcelgodasi.

Zlazem se in pravim prijazno:

«Q, prosim; nikakor! Me jako zanima. Kako ljubek otrok, ta
Ivo.» '

No in ta dan sem zopet ¢akala, da ga prime za roko, ga pesadi
na kolena, ga boZa in ljubimka. Pa danes ga ni. Cudno!

«Ste jo posneli?»

«Katero?»
ande.» Molk, Vera se zazre. «Ivo
pride na vrsto», in da ga prezenem, vprasam:

«Kaj ste hoteli povedati o Vandi?»

Kakor, da govori sama zase je dejala: «Zmesalo se je revici, ko
je naredila zadnjo neumnost.» Radi bajne, pokojne noti njegovih oti.
Ha!

Vera je vstala. Uprla je o¢i vame:

«Danes zjutraj je skotila z drugega nadstropja. — Skoda! Imela
je nenavadno lep stas. Prosim vas .. radi takega... takega. Cemu ste
=e posmehnila...»
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«Vi ne bi storila kaj takega?...»

«Jaz, jaz .. Ne bi..»

Nastal je molk. Spomnila sem se, da mi je o «Vandi» Ze neko&
pripovedovala. Natanéno sem se Spomnila, da me je prav tako vpra-
Sala: « Ste jo poznali?» Cemu mi je natvezala istorijo, kaker da je
resnica. Bila sem za trenutek uZaljena. Zacela sem iskati kljuce.
Takoj sem jih na8la, ne vem vel kje.

«Pojdiva na zrak, gospodiéna Veral»

Hodili sva in moléali. Le tu pa tam sem d¢utila njen pogled.
Izpraseval je. Vsakokrat se je za hip zravnala, nato je njena lepa
glava zdrknila med ramena.

«Vi ne verujete.. o Vandi! Kakor holete... Oprostite!»

Na plo¢niku je stal velik in moc¢an. Sklonil se je k nji, in ji je
stisnil roko. «Pokojna noé¢ v njegovih ofeh je zazarela od neStetih
kresov.» Videla sem, da je zardela. Njegova Zena je gledala izloZbo
— ali pa morda svoj izmueni, rumenkasti obraz. Kodrolasi Ivo je
zastrmel za belim psickom z rdefo pentljo, ki je beZal mimo.

«Mami, mami... jaz bi tudi..» Najbrz je hotel povedati, da bi rad
ime] takega psitka. Nisem razumela, kaj mu je rekla gospa — Go-
spodi¢na Vera mi je nudila desnico.

«Oprostite, moram z njimi! Zdravo! Na svidenje!»

Sli so proti parku. Na koncu ulice sem se ustavila. Gledala sem
za njimi. Vera in njen prijatelj spredaj, za njima atek in mamica. .

Izginili so med nasadi. Okrenila sem se in skoraj tréila v ¢loveka.
Bil je Verin zarocenec. Vprasal me je, &e sem jo videla.

Nisem mu mogla odgovoriti. Za klobuk je prijel in odvihral proti
parku.

Kakor da bi vedel! I, kako ne bi!

Iskrice.

Nié¢ ni bolj pretresljivega in vzvisenega kot smehljaj, ki skriva bolest.
¥ o
Prijateljstvo, ki ni odkritosréno, je najpodlejse izdajstvo.

Prijatelj, ki se ti izneveri in te zapusti, ko te zadene nesreéa, je kakor
Judez, ki je prodal Kristusa za trideset srebrnikov.

L

Clovek, ki tolée kamenje, dusevno dela, ako sta njegov duh in zavest
popolnoma pri poslu; a ucenjak postane navaden strokovni delavec, ake
dela brezbriino in nezavedno. Foerster.
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Boris Georgiev: AVE NATURA.

NARODNO BLAGO.

Cudodelni studenec.
(Istrska pripovedka. — Zapisal Zivko Tuml'!ic.)'

V tihi istrski vasici sta Zivela svoje dni moZ in Zena. Bila sta Ze
priletna; obema je neizprosni ¢as pobelil lasi, ukrivil hrbtenieci.
Otrok jima Bog ni bil dal. Stanovala sta v skromni bajti, skrbao sta
obdelovala majhen vrt, ki je leZzal tik ob hiSici, v hlevu pa sta imela
dvoje ovac. To je bilo vse njuno premoZenje. ; :

Starcek je Ze dolgo vrsto let vsak dan pasel svoji dve ovei, na-
biral med tem suhljad, jo vezal v butare in odnasal domov, Zena pa
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je doma pripravljala skromno jed in predla volno. Skromno sta
zivela, a v sre¢i in zadovoljstvu in sta z mirnim srcem pri¢akovala
angela smrti.

Nekega poletnega jutra je starfek prignal, kakor navadno, svoji
ovei na pafo. Nabral je suhljadi in ko je soince prifelo mocneje
pripekati, je nalozil butaro na ramena in se po¢asnih kKorakov ad-
pravil proti domu.

Ni dolgo hodil, ko je zapazil, da mu ta dan starost prav po-
sebno sili v kosti. Vse teZzja in tezja mu je postajala butara. OdloZil
je, da si obrife znojno &elo, zakaj kolena so se mu 8ibila, mo¢i so ga
zapu§cale. ;

«Eh, leta, leta,» je mrmral staréek pri sebi. «Vsak dan starejsi,
7 vsako stopinjo bliZe grobu. Njegova sveta volja naj se zgodil»

Dvignil je oti proti nebu, ko ga nenadoma obsije ¢udovita svet-
loba. Kot bi zrastla iz tal, stoji pred njim prekrasna, mlada deklica.
Zlati lasje se ji usipajo po beli halji. Z o€mi, sinjimi kakor jasno
nebo, se deklica ozre v osuplega staréka in ga nagovori z mehkim,
boZajod¢im glasom:

«TeZka je butara za tvoja stara plefa, pa vdano prenafas vse
kriZze in tezave. Gledam te sleherni dan, kako upognjen pod bre-
menom stopas proti domu, kako padajo poslednje kaplje tvoje modci
na izmudéeno istrsko zemljo, a nisem Se sliSala iz tvojih ust besedo
nevolje. Glej! Poslana sem, da ti olajSam trud. Kraljica vil, ki biva
visoko gori na Utki v temnem gozdu, me je poslala k -tebi. Poslugaj
me, staréek! Nocoj, o polnoci, ko bo mesec plaval visoko na nebu,
pojdi k izvirku studenca, ki ni dale¢ od tvoje hiSice. Pojdi s trdno
vero v moje besede in napij se njegove mrzle vode! Povem ti! Ko-
likor poZirkov vode bof izpil, za toliko let se bo§ pomladil in povr-
nila seb o v tvoje ude prej&nja mo¢ in zilavost. A imeti moras trdno
vero v moje besede! Naj te ne muéi ¢rv dvomal»

Ko je izrekla te besede, je mlada vila izginila ravno tako ne-
vidno, kakor se je bila prikazala. Ves prevzet od dekli¢inih besed in
njene lepote, je staréek vzel butaro na plefa in odsel za ovcama.
Njegova vera v dekli¢ine besede je bila tako mogo¢na, da Ze sedaj
ni vet tako trdo obéutil tezo butare. Ko je prisel domov, ni svoji
zZeni o vili prav nifesar povedal. Po vederji sta z Zeno opravila obi-
¢ajno vederno molitev ter legla nato k poc¢itku. Startek ni zaspal.
Nemirne misli so se mu podile po glavi. Ni vedel, ali je prav na-
pravil, da ni Zenici ni¢esar povedal, ali ne. Sklenil pa je Se dalje
molcati. Ko se mu je zazdelo, da je blizu polno¢, je prav tiho vstal,
se oblekel, prekriZal spe¢o Zeno ter se splazil tiho kakor tat iz hie
proti studencu. Molil je med potom in pazljivo poslusal, kdaj bo
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ura v bliZnjem zvoniku odbila dvanajsto. Ni dolgo ¢akal. Glasno so
odmevali udarci v tihi no¢i, ki jo je mesec osvetljeval.

Bila je ravno polno¢. S trdno vero v srcu je staréek stopil K iz-
virku. Nemirni topolovi listi so se v tihem, skrivnostnem Sepetu po-
govarjali med seboj. Iz bliZznjega grma je preplaseno odfrtal kos.
Starfek je pokleknil na tla poleg izvirka, se odKril, oprl se na obe
roki, pripognil glavo in pricel piti. Ko je nastel deset poZirkov, si je
oddahnil. Cutil je, kako se mu v Zilah kri hitreje pretaka. Vstal je in
opazil, da so mu noge lahKotne in bi lahko poskod¢il. Udi so mu
pokali v ¢lenkih, hrbet se mu je zravnal.

Zopet se je nagnil k studencu, da izpije Se deset poZirkov. V
vodi mu je luna pokazala, da so gube po Celu in licih izginile, brki
so postali bolj koSati, lasje bujnejsi. Zavriskal bi bil od veselja, za-
vriskal kakor fant na vasi. Pa ni hotel s svojim vriskanjem skruniti
gozdne tihote. Se deset poZzirkov. Samega sebe ni skoro vet poznal,
tako se je ¢util prenovljenega. V Zilah mo¢, da bi premikal gore;
¢util se je lahkega, da bi najraje odletel h kraljici vil in se )i za-
hvalil. Raskava suknja mu je postala pretesna, Ze itak ozke hlace
so mu skoro popokale.

Zahvalil se je mo% Vsemogodnemu, kraljici vil in dobrotni de-
klici ter je s proznimi koraki odhitel proti svoji ko¢i. Tiho, kot je
hil odgel, je spet legel in spanec ga je kmalu objel. BoZajofi Zarki
jutranjega solnca so %e posijali skozi okno, ko se je moZ prebudil.
Vse, kar je po no&i doZivel, se mu je sedaj zazdelo kakor v sanjah.
Ko pa je vstal in pretegnil ude, je spoznal, da je vse Cista resnica.
Medtem se je bila tudi starka prebudila. Krik strahu in zatudenja
se ji je izvil iz prsi, ko je zagledala v sobi tujega mozZa. Le s teZavo
je moZ Zenico preprital, da je on pred Bogom in ljudmi njen za-'
konski mo# Moral ji je vse do najmanjfe potankosti povedati in
obrazloZiti. Potrpezljivo je odgovarjal na celo reko vprasanj. Kon-
cem pogovora je tudi starka sklenila, da gre k tudovitemu vreleu.
Redeno — storjeno.

Se tisti veder, okoli polno¢i, se je napotila proti studencu. Upa-
nje, da se ji bodo vrnila mlada leta, ji je vlivalo poguma, ko je v
gluhi no&i sama stopala proti studencu. Ko je prisla h cilju, so v
bliznjem zvoniku glasno odmevali udarci ure. Steje. PolnoZ. Starka
se skloni k studencu in.pije v majhnih poZirkih. Oddahne si. Cuti,
da ji neka nova moé¢ preSinja ude, kri ji hitreje pluje po Zzilah.
Nagne se zopet k studencu, pa ne Steje vef pozirkov, ampak kar
naprej pije. Kmalu se ji zazdi, da se je izpremenila v mlado Zeno.
Pogleda se v vodo. Obraz ji ni ve¢ razoran od gub, gladek je in
okrogel. Prsa so se ji vzbotila. Ogleduje se v vodi in premislja, ali



STRAN 396. NAS GLAS

bo takSna ugajala svojemu pomlajenemu mozu. Ne! Se mlajsa zeli
postati! Spet se nagne in pije z vedno veéjo slastjo. PoZirkov ne
Steje. Nenadoma sfrfota iz bliZnjega grmica kos. Zena se prestrasi
in preneha piti. Pogleda se. Od prej$nje krepke, mlade Zene je postala
mlada deklica. Strah jo je gozda in samote. Za%ene se proti domu,
a se zaplete v predolgo in preohlapno krilo in Strbunkne na tla.

Cudno se je zdelo moZu, da Z%ene toliko ¢asa ni domov. Morda
se ji je kaj hudega pripetilo? Morda so jo kaznovale vile? Vstal je,
se v naglici oblekel in hitel k studencu. Ni se malo zatudil, ko je
dobil na tleh, ne dale¢ od studenca, mlado, jokajoto deklico, oble-
teno v obleko njegove Zene. Hipoma mu je vse postalo jasno. Ze-
nica, nikdar dovolj lepa, nikdar dovolj mlada, je pila in pila, dokler
je ni kos nehote opomnil, da je dovolj. Molfe je mo% prijel deklico
za roko in jo vodil proti domu. Vsa objokana je Zena pohlevno sto-
picala poleg njega.

Kako sta Zivela moz in njegova Zenitica — o tem pravljica niol¢i
in vam zato tudi jaz ne morem prav ni¢ ve¢ povedati.

Radivoj Rehar:

Vam, ki le slutnja vas plaha pozna...

Vam, ki le slutnja vas plaha pozna
v sveti minuti proroskih vidénj,
vam, ki v semenu bodo¢ih Zivljenj
spite in niste kali 8e pognali,

vam, ki na odru zivljenja igrali

isto komedijo boste za nami,

kot smo igrali jo nekdaj mi sami,
vam bodi pesvecen moj prvi pozdrav!

Pota, ki trudni smo mi jih hodili,

verno vi boste hodili naprej,

dasi nikoli ne boste prispeli

k ciljem neznanim poslednjih skrivnosti,
dasi preklinjali boste v bridkosti

svojo usodo, kot mi smo jo sami,
skregani z Bogom in sami s seboj.

Silna, brezbreZna je tajna daljav
Kamor se vijejo pota Zivljenja,
nihte ne vé kje pri¢enja, kje jenja.
nihte nikoli izvedel ne bo...
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Bu cl bu;evu kraljestvo unici poplsva.
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Strasen val v deZelo Mar potop vesoljni
prihrumel od Nila. bo ves rod zadavil,
Vsa obSirna polja ko re8ilie barke
voda je zalila. nikée ni pripravil ?

V stiski rod zamorski Bu-ci-bu pomisli,

krene zdaj pred kralja: pa tako jim pravi:
»Re8it’ nas poplave »Vodo vso popijmo,
je dolZnost vladarja [ da nas ne zadavi!¥

_]oj kako je ukazal ?! Na zemljo pogleda
Zdaj ni ve¢ pomodi: mesec radoveden:
Trebuh se napenja +-Kaj se je zgodilo?

vsakemu — in podi. ReSen ni nobeden ?*
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Radivoj Rehar: ]skalka
Mi smo Ju;'éka. nasega  Morda ga je parkelj vzel
danes izgubili ali moz kosmati?
in ves dan ga istemo. 0j pomagajte, ljudje,
Kje bi ga dobili? Jurtka nam iskati!

Kdor ga prvi nasel bo,
bo dobil bonbonéek,

njemu pa na vrat dali
homo Kravji zvontek.

Medved, svinja in lisica.

Nekoé se dogovore medved, svinja in lisica, da bodo orali zemljo
in sejali pSenico, da se prehranijo. Popragajo, kaj bo vsak delal in
kako bodo nagli seme. Svinja pravi: «Jaz bom prevrnila kos na dvo-
rigéu in ukradla seme, zemljo pa bom razorala z rilcem.» Medved
pravi: «Jaz bom sejal.» Lisica pravi: «Jaz bom pa z repom zavlacila.»

Tako tudi store.’Svinja rije z rilcem in ukrade seme, medved pa
ves dan seje pSenico in se poti v svojem gorkem kozuhu. Le zvita
lisica hodi po njivi s privzdignjenim repom, kakor bi vlatila.

Zito zraste. Zdaj se pogovarjajo, kako bodo Zeli. Svinja pravi:
«Jaz bom poZela.» Medved rece: «Jaz bom v snope vezal.» Lisica pa
pravi: «Jaz bom klasje pobirala.»

Tako tudi store. Svinja in medved se potita, poZanjeta in pove-
Jeta Zito v snope, lisica pa hodi po njivi, kakor bi klasje pobirala.

Sedaj se zafnejo pogovarjati, kako bodo mlatili. Svinja pravi:
«Jaz potistim skedenj.» Medved rete: «Jaz ZNosim nanj snope aun il
omlatim.» Svinja zopet refe: «Jaz bom pretresala slamo in lotila
zrnje.» Lisica pa pravi: «Jaz bom pa z repom pleve in smeti razpi-
hala.» Svinja pravi: «Jaz bom pSenico ovela.» Medved rete: «Jaz
bom pa razdelil pridelek.» 5

Releno,. storjeno. Svinja gara od zore do mraka, pripravi ske-
denj, pretresa slamo in veje Zito. Medved se poti ves dan, nosi snope
na skedenj, mlati in deli Zito. Lisica pa stoji zraven s prekrizanimi
tacami in maha za kratek ¢as z repom, da lete smeti od Zita.

Ko je mlatnja gotova, razdeli medved pridelek, a ne razdeli ga
prav. Svinja ga poprosi, naj ji pusti slamo, sam pa vzame vse Zilo,
tako da lisica ne dobi ni¢. Lisica 'se razsrdi in ju gre toZit. Medved
in svinja sta v skrbeh, kaj bo, ¢e pride biri¢. Zato pravi medved
svinji: «Zarij se v slamo in se pokrij, da te ne vidi biri¢, jaz pa sple-
Zam na drevo.» !
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Lisica pride do macke in ji refe: «Pridi na skedenj K meni v
goste, kjer je dosti misi.» Matka gre z lisico na skedenj lovit misi.
Medved na drevesu jo zagleda in pravi: «O joj, gorje nama, kakéen
hud biri¢ je to!»

Svinja pomoli rilec izpod slame, da vidi, kje je biri¢. Matka
vidi, da se nekaj pregiba pod slamo in misli, da je to mis, pa —
skok! zagrabi svinjo za rilec. Svinja se prestrasi, zakruli in skodi v
potok, kjer utone. Matka odskoéi v strahu in zbeZi na drevo, na ka-
terem ti¢i skrit medved. Ta, misle¢ da gre macka sedaj nadenj., pade
od strahu na tla in pogine.

Lisici pa ostane vse Zito in vsa slama.

0j, Tomaz!

«0j, Tomaz,

kam krevljas?»
««V Dolenjo vas,
po en par Klobas:
¢e jih snem,
domov ne smem;
¢e jih prodam,
domov ne znam;
¢e jih spedem,
domov steé¢em.»»

Kako je kmeti¢ prekanil zlomka.

Zivql je neko¢ prebrisan kmeti¢, ki je bil ves pasjih muh poln.
Ni ga bilo dneva, da bi ne bil komu katero skuhal. Tako se je nekoc¢
zgodilo, da je celo hudita prevaral.

Kmeti¢ je bil nekega dne opravil svoje delo na polju in se je
odpravljal proti domu, ko je Ze legal mrak na zemljo. Tedaj je
zagledal sredi polja, ki je bilo njegova last, kup gorefega oglja.
Zatudil se je in stopil pogledat. Kaj se je bilo zgodilo? Na ognju je
sedel ¢rn, pritlikav hudiéek. «Ti sedis pa¢ na kak&nem zakladu?» je
vprasal kmeti¢. «Seveda,» je odgovoril zlomek, «na zakladu sedim;
toliko zlata in srebra fe nisi videl v svojem Zzivljenju, Ceprav imas
Ze dovolj krizev na ramah.» «Zaklad lezi na moji zemlji in moj je,»
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je dejal kmeti¢. «Tvoj bo po dveh letih,» je odgovoril zlomek, «&e
mi bod tekorh dveh let dajal polovico onega, kar obrodi tvoje polje;
denarja imam dovolj, poljskih sadov pa se mi je zahotelo.»

Kmeti¢ je pomislil in rekel: «Da ne bo zdraZbe, ko bova delila
pridelek, naj bo tvoje vse, kar zrase nad zemljo, moje pa, kar bo
ostalo v zemlji.

Spak je bil s predlogom zadovoljen, prebrisani kmeti¢ pa je
polje posejal s peso. Ko je prisel ¢as, da se pridelek pospravi, je
zlomek dobil samo peresa, od katerih ni imel nobene koristi, kmeti¢
pa je bil zadovoljen, ker je pesa dobro obrodila.

Hudi¢ se je grdo namrdil, ker ga je kmeti¢ prevaral. «Sedaj si
ti imel prednost,» mu je dejal, «za prihodnje leto pa to ne sme
veljati. Tvoje bo, kar bo zraslo nad zemljo, moje pa, kar bo ostalo
v zemlji.»

«Tako je tudi prav,» je sogladal kmetié. A ko je prigel tas setve,
ni sejal ved repe, marvel Zito. Ko je to dozorelo, je vse poZel in
pospravil, da ni zlomku prav ni¢ ostalo. Razjarjen in osramoden se
je ¢rni spak skril v svojo temno podzemsko votlino.

«Tako-le treba lisjake ociganiti,» si je mislil prebrisani kmeti¢;

gel je in si vzel svoj zaklad. Po Grimmu.
POSETNICA, KCO VE?
(Poslal Mirko J. iz Tolmina) 1. Kaksen je zamorec, kadar v Rdeée
- morje pade?
v (Poslali Danila in Milena Sila).
Vinko Duh 2. Belo je, sir ni,
RN R AR RS SRR zeleno je, grm ni,
rep ima, mi§ ni:
Zamenjaj prav &rke, pa izve§ stan tega kaj je to? .
fospoda. (Poslal Tonéek Kobal).
Kako prideS ¢ez 4 m dolg in 4 m Sirok jarek - i
E b
s pomocjo dveh, po 4 m dolgih Zaganic, ne da bi - £
jih zbil skupaj? _
e : 4 i
LUPINE LESNIKOV IZ 11, stev.: _ 4 Tri nebesa so nad duhovnikovim
1. V prazen lonec gre toliko graha, da |CZIk01:|1. kadar stopa pod nebom v
je lonec poln. procesijL.
2. Mati je pod vodo in se ne zmogi, ka- IL POSETNICA.
dar ima 8kaf na glavi, Lipe in Ninek Lenus prebirata v nasem
3. Grozdje je najslajse v ustik. kotiéku najrajsi: Lesnike in lupine.

MQJI PRELJUBI ML-ADI PRIJATELJII — Za letes smo zakljuéili, v
prihodnjem letu pa bo na¥ kotiGek vse lep3i in zanimivejsi, pa tudi belj
cbSiren. Marsikaj lepega vem bom povedal in pckazai, & besie ateka in
mamice drezali, naj narofijc «Nali glas», da ves bem lahke cbiskoval!
Fridni bedile, pa na svidenje prav kmalul
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Prof. F. Peric:

Zivljenjski ustroj osebe.
(Nadalievanje.)

8. Clovek-oseba v razvoju Zivljenija.

V prejinjem poglavju smo dolo¢ili mesto, ki ga zavzema ¢tlovek-oseba
v zivljenju kot sistemu Zivih bitij. Vsestranska definicija osebe in njenega
mesta v socialnem Zivljenju — osrednja naloga te razprave — pa zahteva
popolno jasnost tudi glede vprasanja, kaksno mesto zavzema Clovek v
splognem razvoju, v evoluciji Zivljenja.

Evolucija naj nam pomeni zatasno obstoj netesa v fasu, Ce vzamemo,
da bodi ta «nekaj» n. pr. miza in se vpraSamo po njenem razvoju, vidimo,
da ga predstavljajo vse one spremembe, ki so se izvriile na mizi od prve
predzgodovinske do moderne salonske mize nasih ¢asov. Spreminja se
snov, iz katere je miza napravljena, oblika njenih delov, barva, okraski
itd. Med lastnostmi mize pa so nekatere, ki se ne morejo nikdar spreme-
niti in «razvijati», in to so one, po katerih se miza razlikuje od vseh drugih
naprav, n. pr. od stolice, omare itd. Te lastnosti so edino v njeni Konstitu-
ciji, t. j. v dolofenem Stevilu in onem specifi®nem medsebojnem razmerju
posameznih delov mize, na podlagi katerega sluZijo eni kot noge, drugi
kot ploita, tvorijo z eno besedo sistem mize. Kar se more in s me spre-
minjati, ¢e naj ostane miza — miza, so le ti njeni deli, ne pa tudi njihovo
neobhodno Ztevilo in njihove funkcije v sistemu.

Kar velja o mizi, velja — mutatis mutandis — natan¢no-tudi ¢ obstoju
zivih bitij. Tudi obstoj Zivih organizmov je obvezno vklenjen v dolofeno
konstitucijo. To se pravi — v skladu s pravkar ugotovljenimi dejstvi —,
da je tudi vsako Zivo bitje sestavljenoiz ve& delov, kateri tvorijo
toliko po svojem Stevilu kolikor po svojih funkcijah v sistemu njegovo
konstitucijo. Tudi najelementarnejfe zZivljenje je Ze socialno, to se pravi
sestavljeno Zivljenje — smo rekli v enem izmed prej$njih poglavij. In tudi
glede evolucije imamo tu v enem pogledu natanéno isti polozaj kot pri
mizi: razvijati se namred morejo le posamezni deli Zivega bitja, medtem
ko ostane njegova Kkonstitucija nespremenjena, Z drugimi besedami: ne
Stevilo ne funkcije bistvenih elementov njegove konstitucije se ne smejo
spreminjati, kajti vsaka sprememba bi pomenila odpravo enega ali dru-
gega elementa, torej tudi ene ali druge temeljne Zivljenjske funkcije in s
tem neizogibno smrt prizadetega bitja. Izumiranje pa bi seveda ne bilo
nikaka evolucija — Zivljenja!

Citatelj se bo spomnil tu, da vemo Ze davno, koliko je posameznih
sestavnih neobhodnih delov ali elementov Zivljenja sploh in tudi kakSni
=0 njihovi nespremenljivi, neodpravljivi medsebojni odnosaji. Ugotovili
smo jih ob KkKoncu 6, poglavja nafe razprave v obliki nase biocaktivnostne
formule P : K =E : M. Ona pomeni, kot vemo, da se vsak organizem Ziv-
ljenjski udejstvuje kot plemensko (rast, plodnost itd.), umsko (futno,
spoznavno), ekonomsko (konsum, asimilacija) in brambno (sekrecija, bram-
ba) bitje, in to bodisi da opravlja te funkcije ves organizem Kot celota,
kakor je morda slu¢aj pri najnizjih bitjih, ali da so iste funkcije razdeljene
med razlitne organe, kot je gotovo slucaj pri vseh visjih organizmih. Vse
Zivljenje ima torej enako konstitucijo. Toda ta njegova konstitucija ga
lo¢i le od nezivljenja, medtem ko nam ne pove ni¢ o nenavadno pestrih
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razlikah, ki jih opazamo v tem Zivljenju samem. Med temi razlikami so
nam znane %e iz prejénjega poglavja Stiri razlitne bioaktivnostne stopnje,
namreé refleksi, instinkti, menjave in tradicije, po katerih se razlikujejo
med seboj rastlina, Zival, ¢lovek in tlovek oseba. Ker je konstitucija vseh
zivih bitij enaka, ta razlika ne more izhajati iz nje. Iz tega sledi torej, da
moramo iskati e druge obstojne Einitelje Zivih bitij, in sicer predvsem
onega, ki povzrota razlike Ze omenjenih bioaktivnostnih ali psihi¢nih
stopenj. Za sedaj mu bomo dali le ime, in sicer ga bomo imenovali stru k-
turo zivega bitja.

Pojma konstitucijo in strukturo hotemo v naslednjem natantneje po-
jasniti z ozirom na njuno medsebojno razmerje in tudi na njuno mesto
v splofnem razvoju Zivih bitij. Ves pomen naSe znane bioaktivnostne for-
mule, kot smo jo imenovali, postane jasen posebno sprico tega vprasSanja.
7 njim pa je najtesneje spojen tudi problem, ali se je lovek razvil iz Zivali
ali ne, vprasanje, ki je bilo in je «najkofljivejSa» tofka descendentne
teorije v mnogih pogledih. In nafe naloge se hotemo lotiti ravno s te njene
strani.

Edmond Perrier prihaja v svoji Ze ponovno citirani Knjigi (str. 384) do
sledefega zakljutka: ..'Homme séparé deés l'origine des Singes actuels,
n'a de parenté directe avec aucun des autres Mammiféres — Clovek, ki je
bil loden od sedanjih Opic %e v zatetku, ni v direkinem sorodstvu niti z
nobenim drugim Sesavcem.» Tako ima torej oni, ki promatra to vprasanje
s sentimentalnega stalidta Ctlovefkega dostojanstva, vsaj to zadoitenje,
da ni potemec nobene izmed Zivetih Zivalskih vrst. Toda tako] se mu
vsiljuje drugo vprasanje: Ali ni ¢lovek potomec ali sorodnik kake druge
vrste Opic ali Zivali, ki so izumrle? Na tem staliStu stoji sedaj vedina
evolucionistov in vneto se is¢ejo ostanki Se onega (izumrlega) ¢lena med
opico in €lovekom (znameniti «missing link»), ki naj bi podal odloéilen
dokaz o zivalskem pokolenju ¢loveka.

Ze na podlagi tega, kar smo do sedaj ugotovili o rezultatih evolucije
zivih bitij, pa se da z utemeljeno gotovostjo trditi, da bo nas «missing
link» sploh mogel biti ali popolna Zival ali Ze cel €lovek in da je ta stvar
brez vefje vaznosti, razen morfoloske, ki pa ni odlotilna, kot Ze vembo.
Bioaktivnost, psihizem ali duSevnost, kot smo jo definirali, je bistven del
zivljenja, je Zivljenje samo. Ona je — da ponovimo — Kkvalitativno ali
gradualno pri Zivali prav tako nespremenljiva kakor pri rastlini, je torej
evolucija ne more potegniti za seboj in s seboj. To pa se pravi, da se iz
Yivali more razviti vedno lenova zivalinnikdar €lo-
vek, ki ima psihino stopnjo (12) 3 in kot oseba tudi Se (123) 4, t. j. me-
njavni in tradicijski psihizem, ki je najbolj razviti opici absolutno tuj.
IzkljuZen je torej potom razvoja vsak prehod od Zivali k floveku, prav ka-
kor je izkljufen n. pr. prehod od oljke ali dalije k Zivali. In le Cuditi se
mora ¢lovek nedoslednosti onih evolucionistov, ki i3tejo prehod med
#ivaljo in €lovekom pri najvigjih Zivalih — pri opicah, a ne is¢ejo enako
tudi prehoda med rastlinstvom in Zivalstvom tam nekje pri najvisje raz-
vitih rastlinah...!

Vzrok te nedoslednosti ti¢i v tem, da se smatra, da je usoda vse evo-
lucionistiéne teorije odvisna sploh le od tega, ali ima ¢lovek Zivalsko po-
kolenje ali ne. To naziranje pa je zmotno v svojem temelju; v resnici se
nam prikaZe evolucionistitni nauk v vsem svojem sijaju in v vsej svoji
veljavnosti le tedaj, ¢e to naziranic popolnoma zavrzemo.
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Vse elemente za dokaz utemeljenosti te trditve smo Ze omenili v tem
poglavju. Na eni strani spada sem dejstvo, da morejo sploh evoluirati Ziva
Litja (pa tudi mrtva miza) le v svojih delih, na drugi strani pa dejstvo,
da gre pri vsem Zivljenju vedno za S$tiri razlitne dele, ki so plemenski,
umski (kulturni), ekonomski in moralni (brambni) element: P, K, E, M.
S tem pa nam je podano gradivo za dolo€itev vseh moZnih razvojnih
kombinacij in s tem smo obenem v bistvu vpraSanja nafe zgoraj omenjene
strukture zivih bitij, katera torej ne predstavlja ni¢ drugega nego
gotove razlitne razvojne kombinacije iz sestavnih delov Zivljenja kot ta-
kega, ki so nam Ze znani. Te kombinacije so sledete: 1) plemenska ali
telesna struktura P, ki jo bomo simboliéno oznatili kot strukturo 1;
2) plemensko-umska struktura (P) K, struktura (1) 2; 3) plemensko-umsko-
ekonomska struktura hkratu (P K)E, struktura (12)3; 4) plemensko-
umsko-ekonomsko-moralna struktura (P K E)M, struktura (123)4. Do-
dajmo takoj kot predujem, da je rezultat strukture 1 rastlina, strukture
(1) 2 zival, strukture (12)3 Elovek in strukture (12'3) 4 oseba.

V pojasnilo naj sledi primera s stavkom v jeziku. Vsak stavek mora
vsebovati Stiri dele: subjekt (osebek), atribut (prilastek), predikat (gla-
gol, povedek) in adverbial (prislovno dolotilo). To so neodpravljivi stav-
kovi deli, ki predstavijajo konstitucijo stavka. Na drugi strani pa
se razlikujejo stavki po tem, ali so vsi deli izraZeni s polnimi besedami ali
ne. Konj kot naslov ko¢eka v berilu je popoln stavek in ima vse Stiri
dele, toda le subjekt je izraZen s celo besedo kon j, medtem ko izraza
atribut, predikat in adverbial le njegova konénica, ki nam pove, da je
subjekt mogkega spola, da ima aktivno zadrZanje (imenovalnik) in da je
tu pred nami. Ce retem «lep Konj» sta izraZena s celimi besedami Ze su-
bjekt in atribut, dalje v stavku «lep konj tece» Ze subjekt, atribut in pre-
dikat in v stavku «Lep konj tefe tja dol» so izraZeni z besedami vsi
ftirje stavkovi deli, Vsi stavki pa imajo enako konstitucijo, enako Stevilo
delov, razlikujejo se le po tem, ali so deli izraZeni s celimi besedami ali
ne, in ta razlika tvori njihovo razliéno strukturo. Natanéno isto imamo
tudi glede razliénih struktur zivih bitij, le da stopijo namesto stavkovih
delov neodpravljivi Zivljenjski deli, t. j. plemenski, umski, eko-
nomski in moralni element.

Za razumevanje teh simboli¢nih formul pa je potrebno, da nam po-
stane do zadje podrobnosti jasno, kaj je pravzaprav individualni razvoj
Zivega bitja, z drugimi besedami, kaj pravzaprav dela %ivo bitje, ko se
razvija ali evoluira. Vemo Ze, da se sploh morejo razvijati le posamezni
deli ali elementi njegove konstitucije (torej P, K, E, M), in drugo, kar
vemo, je, da se vri ta evolucija v ¢asu, in sicer v onem ¢asu, ki gre od
rojstva do smrti doti¢nega Zivega bitja. Najved, kar se lahko zgodi v ¢asu
evolucije Zivega bhitja, more torej hiti samo sledede: isti deli ali elementi,
ki sestavljajo Zivo bitje ali njegov sistem v hipu njegovega postanka (n.
pr. rojstva) hkratu in istofasno, se obnavljajo in uveljavljajo, so zapore-
doma vospredjurazvoja Zivega bitja, torej ne vet istofasno, temvet
v razli¢nih dobah ali fazah. Z drugimi besedami plemenski, umski, eko-
nomski in moralni elementi Zivega bitja so na eni strani vedno vsi hkratu
prisotni, a na drugi strani se porazdelijo v ¢asu individualnega Zivljenja
tako, da je v ospredju najprej prvi, za njim drugi, za tem tretji in konéno
se Cetrti Zivljenjski element.
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Prav lepo moremo opazovati to pri ¢loveku, in sicer toliko glede njc-
govega organskega kolikor tudi glede «epiorganskega» ali psihitnega
razvoja. Ker pa je bioaktivnestni psihizem ali duSevnost tesno spojena z
organsko snovjo in torej tudi.s posameznimi organi, zadostuje, e pro-
matramo ta razvoj le z njegove psihitne strani, kjer se poleg tega da tudi
lazje opazovati. Prva doba novorojenc¢ka je osredotoéena vsa le okoli ple-
menskega elementa: vse sluzi rasti, nabiranju in kopicenju organske
snovi v telesu. Tej dobi sledi potem kmalu doba skrajno radovednega
zbiranja vtisov zunanjega sveta: posnemanje, radovednost, govor itd. To
je doba umskih instinktov, kateri sledi doba, ko zatne €lovek «pametno»
ravnati ter urejevati svoje odnoSaje z okolico na «racionalen» ali «eko-
nomiden» natin (spolni, kulturni, gospodarski, pravni odnosaji). In konéno
pride zadnja in najviija doba moralnega Zivljenja v obliki roditeljskih,
utiteljskih, hraniteljskih in pokroviteljskih funkeij. Na tej stopnji ostane
do smrti.

To je vsa m o Zn a vsebina razvoja, katera nam torej kaZe, da je moZz-
nih najved le toliko razvojnih dob ali faz, kolikor je konstitutivnih
elementov Zivljenja, torej Stiri. Evolucija ali razvoj je torej le reprodukcija
temeljne konstitucije Zivega bitja v tasu. Toda podértali smo, da so moZne
najved Stiri razvojne iaze, kar Ze pomeni, da jih je lahko tudi manj, in
najzanimivejde dejstvo je, da realizirajo razli¢na Ziva bitja razlitno Stevilo
razvojnih dob. In sicer vidimo, da imamo le enodobna Ziva bitja, in to
so rastline, dalje dvodobna, ki so Zivali, trodobna, t. j. tlovek, kateri rea-
lizira v teku svojega Zivljenja %e eno ali Cetrto dobo, tako da je kot oseba
Cetverodobno Zivo bitje. Dalje vidimo, da odgovarjajo posameznim dobam
natantno nase stopnje bioaktivnosti, ki so refleksi, instinkti, menjave in
tradicije. Ce torej pravimo, da so rastline enodobna Ziva bitja, pomeni
to, da je njihova bioaktivnost skozi vse Zivljenje izklju®no refleksna. In
kot vemo iz prejSnjega poglavja je temu natatno tako. Na drugi strani
so zivali dvodobna bitja, kar pomeni, da imajo v eni prvi dobi refleksno,
v drugi pa instinktno bioaktivnostno zadrZanje., En sam pogled na Ziv-
ljenjski razvoj katerekoli Zivali nas pouti o resni¢nosti te njene dvodob-
nosti, a kar se tite tro- in etverodobnosti floveka, nam kaZe njegov razvoj,
kot smo ga pravkar zgoraj orisali, da ima svojo refleksno, instinktno,
menjavno in tradicijsko dobo Zivljenja.

Iz tega sledita dva vaZna zakljutka: prvit¢ refleksi, instinkti, menjave
in tradicije niso v enem pogledu ni¢ drugega nego kombinacije plemenske-
ga, umskega, ekonomskega in moralnega elementa, t.j. isti temeljni zivljenj-
ski elementi posameznih organov, kot se pojavljajo v zaporednih dobah Ziv-
ljenja: drugit¢ popolno evolucijo realizira le €lovek kot

seba, medtem ko je evolucija rastline in Zivali nepo-
polna. In sedaj nastane odlotilno vpraSanje, od fesa je odvisna ta raz-
lika. Nobeden izmed ve& ali manj tradicionalnih principov evolucioni-
sti¢ne teorije nam no more tega pojasniti, torej ne naravna ne spolna se-
lekcija, ne vpliv okolice, oziroma adaptacija Zivih bitij, ne razne ne-
nadne spremembe ali mutacije (o teh poslednjih gl.: L. Blaringhem: Les
transformations brusques des étres vivants, Paris 1920), temve¢ je treba
iskati odgovor le v dejstvu, da so turazlifne strukture Zivih bitij,
katere dajejo razvoju dolotene, neprekriljive smeri, in sicer rastlinska ali
fititna, Zzivalska ali zoitna, Clove¥ka ali antropitna (in konZno osebna
ali personalna) struktura. In ravno na tej izvirni strukturi posa-
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meznega Zivega bitja sloni njegova razvojna sposobnost, kot smo jo zgora)
orisali, t. j. sposobnost eno-, dvo-, tro- in ¢etverodobnega razvoja od rojstva
do smrti. -

Podrobni pretres struktur zivih bitij je seveda tu izkljufen in zato se
moramo zadovoljiti s tem, da podamo le teoretitno definicijo Konstitucije
in strukture Zivih bitij. S tega vidika je konstitucija Zivega bitja to, kar
ga razlikuje od neZive materije, njegova struktura pa na eni strani to, Kar
ima skupnega in enakega z dolofenim Stevilom drugih Zivih bitij, a na
drugi to, po éemer se razlikuje od vseh razli€¢nih Zivih bitij. Tako se torej
razlikuje rastlinska struktura od Zivalske in ¢loveske po tem, da je njen
psihizem sposoben le refleksne stopnje, in po isti lastnosti so si vse rastline
enake med seboj. Tudi vprafanja, ali so te razlike kemitne, fiziko-kemitne
ali kakr3nekoli narave, ne moremo tu pretresati. Pa¢ pa je vaino vpra-
Sanje, kje in kdaj se vrii to «kkonstituiranje» in «strukturira-
nje» ali «graduiranije» Zivlijenja, In po vsem, kar smo ugotovili do
sedaj, je mogol na to vprafanje en sam odgovor: oba ta procesa sta ob-
vezno predevolucijska, to je: morata se vriiti pred individualnim
razvojem Zivih bitij, kajti ves razvoj teh poslednjih se vrii
strogo ortogneti&no, t. j. v dolotenih smereh, ki so rastlinski, Zi-
valski in ¢loveSki razvoj. Med vsemi evolucijskimi dejstvi ni niti enega,
ki bi pricalo o krditvi te ortogeneze! :

Ce se torej postavimo na staliS¢e splofne evolucije Zivih bitij od za-
tetka do danes, moramo reci, da spadata procesa konstituiranja in struk-
turiranja zivih bitij v praZivljenje samo. Na drugi strani pa se morata ta
procesa stalno ponavljati; to se tudi godi, in sicer v onem procesu, ki je
znan pod imenom embriogeneza, t. j. postanek in razvoj Zivega bitja od
spoCetja do rojstva. PraZivljenjski procesi so se torej zatekli v embrio-
genezo in druge nacine plodnosti in. odgovoriti na vprasanje o postanku
Zivljenja se pravi povedati, kako so se mogla prva Ziva bitja konstituirati
in strukturirati neodvisno od teh procesov.

Vsa evolucija zivilh bitij se torej vrii na podlagi pravkar omenjenih
procesov, katerih rezultatov pa ne more spremeniti, t. j. nobena evolucija
ne more ustvariti Zivijenja n o v e konstitucije in n ov e strukture, ne te-
lesne ne psihitne. Vsa evolucija obstoji z eno besedo v tem,
da se najrazlié¢nejse pridobljene lastnosti kopitijo
potom dednosti na temeljne predevolucijske lastno-
sti, Kisonespremenljive Skratka: toliko telesne kolikor psihi&ne
oblike in koli¢ine se spreminjajo pod vplivom najrazlifnejsih razvojnih
Ciniteljev, toda ti so na temeljno strukturo brez vsake moéi. (Pregledno so
zbrani razni razvojni &initelji in teorije v knjigi: Yves Delage et M. Gold-
smith: Les théories de I’'Evolution, Paris 1927.)

Iz vsega tega sledi sedaj, v zvezi z izsledki prejSnjega poglavja, da se
Ziva bitja delijo v razlitne kategorije tudi po svoji strukturi in razvojni
sposobnosti, in sicer zopet v rastline, Zivali, ljudi in osebe. In ker je ta
razvojna sposobnost odvisna le od zaetnih razvoinih kombinacij, kot smo
jih zgoraj orisali, je konino jasno, da je vsako Zivo bitje Ze vnaprej pre-
adaptirano za to ali ono izmed Stirih moZnih razvojnih smeri, tako
da je fititni, zoi¢ni antropi®ni in personalni razvoj
fatalno nepopravljiv, nepreklicljiv in tudi neprekr-
§ljiv. Cim je krenilo praZivlijenje po poti rastline, Zivali ali ¢loveka, se
ie vklenila ona porcija Zive snovi za vecne fase v dotitno razvojno kombi-
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nacijo. S tem pa nam postane tudi po tej poti jasno, da se ne more nikdar
in v nobeni dobi razviti ne iz rastline Zival ne iz zivali ¢lovek. Z drugimi
besedami: vpraSanje izvora Cloveka ni vprafanje evoluiranja, temvel pre-
adaptiranja ali strukturiranja Zzivih bitij iz praZivljenja. Kakor rastlina
in zival tako izhaja tudi tlovek direktno iz tega praZivljenja, iz katerega
se je razvijal avtonommo, loten od Zivalskega razvoja Ze v zatetku. Oblike,
skozi katere je Sel, dokler ni dosegel sedanje, so, kot vemo, brez pomena,
kajti odlofevala je vedno le njegova izvirna specifitno t¢loveska struktura,
ki pa je kljub temu zgrajena iz istih temeljnih elementov praZivljenja kot
rastlinska in Zzivalska. Vse Zivljenje je pal en sam nelolljiv sistem, v
katerem ima tudi z razvojnega staliffa Elovek-oseba svoje doloCeno, in
sicer zopet najvisje mesto.

Borba proti alkoholu v prejsnjih €asih.

Boj proti demonu alkoholu, unitevalcu ¢loveSkega zdravija, dostojan-
stva in srefe, ni od danes. Ta boj se je pricel Ze v davnih stoletjih, ki so
za nami. Zgodovina ve v tem pogledu marsikaj zanimivega povedati,

' Zakoni, s katerimi se je vodila borba proti zahrbtnemu strupu, so hili
v starih ¢asih zelo strogi. Tako n. pr. na Grikem, kjer so v Atenah za
tasa modrijana Solona (639—559 pr. Kr.) obsodili na smrt nekega visjega
drzavnega uradnika, ker se je bil opil ¢ez mero in se je taksnega pokazal
v javnosti. Spartanci so bili %e bolj temeljiti in so sploh prepovedali
zavZivanje alkohola. Strogi zakonodajalec Likurg je 1. 840, pr. Kr. ukazal,
~da se morajo uniliti vse ftrte. Spartanci so bili torej kot prohibicionisti
predhodniki danasnjih Amerikancev.

Tudi v Rimu so obstojali nekaj ¢asa zakoni, ki so omejevali zavZiva-
nje alkohola, teprav je bil sicer Bacchus pri Rimljanih precej mogocen go-
spodar. Za Casa republike je bilo v Rimu prepovedano prodajati mladim
ljudem opojne pijate: Sele po svojem tridesetem letu je smel Rimljan svo-
hodno piti. V kazenskih zakonih se pijanost ni smatrala za olajSevalno
okolnost, marvei¢ ba¥ nasproino — &e je Clovek v pijanosti zagresil
kaznivo- dejanje, je bila kazen velja nego sicer. Tako je bilo tudi na
Grikem, kjer je v Mytilenah izdal Pitakos, eden izmed sedmorice grikih
modrijanov, strogo naredbo, da se mora vsak prestopek, izvren v pija-
nosti, dvakrat tako strogo kaznovati kakor ¢e je bil izvrSen v treznosti.

PapeZi so velkrat svarili vernike pred alkoholom, Mohamed pa je Vv
koranu, knjigi verskih naukov, sploh prepovedal zauZivanje opojnih pijat.

V poznejsih fasih so seo vladarji in zakonodajalei posluzevali véasih
naravnost groznih sredstev v borbi proti alkoholu. Francoski kralj Franc
I. je n, pr. 1. 1534, izdal proti pijancem drakonske odredbe. Dolotil je, da
morajo biri¢i vkleniti in peljati v jefo vsakogar, ki ga pijanega zalotijo
na cesti. Ce so ga zasatili prvi krat, se je pijanec moral pokoriti v jeti in
se postiti ob samem kruhu in vodi. Ce se je pustil v drugi¢ pijanega zalo-
Liti, je dobil s palicami, v tretje so ga bifali. Vse to pa fe ni bilo dovolj.
Strogi kralj si je bil najbrz vtepel v glavo, da bo vse pijance pripravil k
pameti, ¢eprav je bila najbrz Ze takrat znana resnica, da je ta posel sila
tezaven. Za nepoboljsljive pijance je bil kralj Franc I. doloéil, da se jim
mora najprej na eni nogi palec odsekati; ¢e to ni pomagalo, so jim vzgali
v ¢elo sramoino znamenje; zanikarne trdovratneZe, ki se za nobeno ceno
niso hoteli odpovedati sladkemu strupu, so pa za vedno izgnali iz drZave



NAS GLAS \ STRAN 407.

Po drugih krajih so si v novej8ih ¢asih izmislili Se vsa druga mogoca
in nemogoda sredstva za preganjanje alkohola. Posebno v ¢asteh je bil
nekaj fasa protistrup. Pijance so spravljali v samotne celice in jim dajali
samo taksne jedi, ki so bile pomeSane z Zganjem. Duh «Zlahtne» pijace se
je s fasom jetnikom tako prigabil, da so jed odklanjali, kKer niso mogli veé
prenasati Zganja. Ponekod so se posluZevali drugatnih metod. Polovili so
pijane ljudi po cestah in jih gnali v zapore. Ko so se streznili, so morali
na ulico pometat, pa na_151 so bili premoZni moZje iz boljSih slojev ali pa
navadni potepini.

Veno Pilon: F A]JDOVSKI NOTAR ARTUR LOKAR.

Zalovanje v belem.

Vzhodni Azijec, posebno pa Kitajec, ima navado, da tudi v tujini
ohrani svoje fege in navade, v katerih je bil vzgojen. Le na ta natin je
mogocfe razlagati, da se v vseh velikih mestih starega in novega sveta
nahajajo tako zvane kitajske Cetrti. V teh mestnih okrajih bivajo Kitajci
s svojimi druZinami tesno drug poleg drugega, in zivé, kakor bi bili doma.
Radi svoje skromnosti in var¢nosti, kakor tudi radi svoje trgovske izve-
denosti, se znajo prebiti skozi vse zapreke Zivljenja in niso redki med
njimi, ki postanejo imoviti. Isto je tudi v holandski Indiji. Se preden je
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Nizozemska zasedla ta kraj, so se bili Kitajci naselili na Sumatri in usta-
novili veé¢ino trgovskih hig. Danes jo skoraj ves trg v njih rokah, Med tem,
ko beli ljudje oblefejo v znamenjé Zalosti &rno obleko, je pri Japoncih in
Kitajeih bela barva znamenje Zalosti. Pogrebni obredi se vrie na zelo svetan
natin. Ce umre kak odli¢en moz ali pa bogatad, so pogrebne svetanosti izvr-
fene z vsem sijajem. Kdorkoli je bil z umrlim v kakrinemkoli stiku, mora
iti za pogrebom, to je njegova dolZnost. Pogreba se udelezijo vsi ¢lani tistih
drustev, h katerim je ranjki pripadal, s svojimi zastavami in znaki.
Tako nudi pogreb kakega oble znanega ali odli¢nega Kitajca, zelo pestro
sliko. Za svojce umrlega pa pomeni tak pogreb velik izdatek. Zakaj, za ta
dan se morajo izvr7iti razlitne priprave, ki stanejo mnogo denarja. Po
stari navadi morajo napraviti velikanske «punéke», ki predstavljajo do-
bre duhove; te imajo nalogo, da zadrZujeje zle duhove na pokojnikovi
zadnji poti. Ko pride mnoZica na pokopaliffe, se vr§i na grobu velika
pojedina. Navzolini se veselijo jedi in pijate, po kratki slovesnosti pogrez-
nejo krsto v zemljo. 8 tem je vse opravljeno, kar zahteva stara Sega in
za velni mir ranjkega se ni vef treba bati. Ko so velike puntke kot dobri
duhovi opravile svojo dolZnost, jih zmedejo vse na en kup in jih zaZgejo
na grmadi, Veliko vlogo pri pogrebu igrajo kitajski duhovniki, ki korakajo
v mrivagkem sprevodu, oblefeni v svoja duhovniSka oblatila in oboroZeni
z razpetimi solnéniki. Teh slovesnosti Kitajei ne vrijo samo doma, ampak
tudi v tuji zemlji. Sega je stara in se je ohranila skozi dolga tisoCletja.

Josip BuZan: GOSPA MIRKOVA.
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Zavestna vzgoja pri Zivalih. O zavesini
vzgoji pri zivalih porofa Sprosser cledeée:
Nekega vetera sem sedel v romantiéni vi-
&ini na zelenem Stajerskem, kjer je vse polno
divja¢ine in se oziral okrog sebe, Kar za-
tledam v blizini plota, ki so narejeni, da pa-
sofa se Zivina ne uhaja, in tako na gosto za-
pleteni, da ni mogo&e skozi, divijo kozo in
kozlitka. Koza je preskoéila plot in ¢akala
na drugi strani, da pride tudi kozli¢ek za
njo. Ta pa se plota ni upal preskoéiti in je
stopal miren sem in tja. Koza je preskoéila
plot e enkrat in ker se kozli¢ek 3e vedno
ni mogel odloéiti, da bi preskogil, se je ko-
za vrnila nazaj, trknila kozli¢a precej moé-
no v rebra in plot vnovi¢ preskoéila, Nato
je presko¢il kozlicek plot, ne da bi se obo-
tavljal. — Druga slika: V blizini Magde-
burga sem opazoval nekega dne, kako se je
kakih sto domaéih golobov, ki so se bili
jedva cpeljali, uéilo letati. Gibi, obrati, dvigi
v zrak in padci, vse se je zgodilo v strnje-
ni skupini in do sekunde istoasno. Clovek
bi mislil, da so zivali dobivale clektri¢na
povelja. Tega pa nisem opazoval samo ta-
krat. Ve&krat sem wvidel, kako je padel
golob iz visine, slute¢ kakega sovraznika,
med ostalo tropo, ki se je na to kakor na
komando razprsil in se izgubil. To pa sem
videl delati tudi za vajo ve&krat zapore-
doma; zavedni cilj te vaie je bil popolnoma
iasen. Bila je 3olska vaja za mlade golobec,
da so se znali pravoasno razleieli v nc-
varnosti pred roparskimi pticami.

fe oD B B el R

Operacija na srcu. Neki uéenjak se je
nekoé izrazil da bi &loveku dandanasniji e
umreti ne bilo treba, ko bi bila medicinska
veda od svojega postanka dalje toliko napre-
dovala, kolikor je napredovala kirurgija. Ta
trditev je pa& pretirana, vendar pa, ée je
— vsaj v gotovih mejah — vel'ala ze pred
leti', ve_lia v. vefji meri danes, ko zazna-
muje kirurgija neverjetne uspehe,

- Kirurgom se je sedaj posredilo zasaditi
noz v srce navidezno mrtvega é&loveka in
da s tem poklicati spet v Zivljenje. Iz Mér-
hy_ia pri Stockholmu na S$vedskem poro-
€ajo, da se tam nahajata dva bolnika, ki
sta bila pred par tedni takorekoé ze na
«onem svetu», zakaj prenehala sta dihati
in sta bila torej praktiéno Ze mrtva, ko
sta ju dva mlada 3$vedska kirurga spet
prebudila k Zivljenju in sicer s &sto svoje-
vrstno operacijo na srcu. Bolnika sta bole-
hala na trombozi (strjevanju krvi v delu-
jo¢ih krvnih posodah); koséki strjene krvi

co jima vdrli v srce in zamadili pliuéno
arterijo, tako da kri ni mogla zapudéati levi
sréni prekat. Mladi zdravnik dr. Clarence
Crafoord se je ob asistenci drugega ctanov-
skega tovarifa takoj odloéil, da operativaim
potom odstrani strijeno kri iz srca. In res
se je operacija posreéila, kri se je zacela -
spet pretakati po Zilah, srce je zacelo
utripati. Zdravje obeh bolnikov se je znal-
no izboljfalo in, kakor izgleda, bosta kmalu
popolnoma okrevala.

Operacija na srcu se je prvikrat posre-
¢ila nemskemu kirurgu dr. Trendelen-
burgu, tako da zaznamuje zgodovina kirur-
gije do sedaj tri tak3ne velikanske uspehe.

K R s W i R,

France Bevk, Jakec in njegova l'ubezen.
Trst 1927., Tiskarna «Edinosts. — Ko sem
cital stvar v podlistkih, se mi je zdelo, da
je povest slabSe vrste. Ko sem jo ¢&ital v
knjigi, sem se prepriéal, da je tudi «.Jakec»
dobra re& Uvodna poglavia so pisana ne-
koliko zaletnisko in slabejdi viisek tega
zafetka je odmeval najbri do konca v
meni. A menda je sploh tako, da razd:ob-
lijeno branje v periodiénem listu — v pro-
storu in é&asu razdroblijeno branie — vid-
neje in éEutljivejfe odkriva slabosti in
nedostatke dela rego branje v knjigi, Tu
ima$ - vso stavbo v celoti pred seboj in
harmoniéna lepota celega jumotvora laije
zabriSfe posamezne pomanjkljivosti, Tudi
sJakec» je lepo delo. Preprosta storija
ljubezni dvoje kmetskih ljudi, pisana pre-
prosto in prisréno. Bevk je dober fabulist,
spreten in vedno zanimiv pripovedovalec
in dosti dober psiholog. Zalostni konec
Micke je morda nepotreben, za kmetsko
psiho brikone nekpliko prisiljen, a kakor
nam ga Bevk prikaie — popolnoma ver-
jeten in utemeljen. Z njim je stavba har-
moniéno zakljudena, izrezana iz Zivljenja
in okolice. A psihologija je postala z n‘im
iz §tudija morda le nekoliko preoéitno —
sredstvo. Lojz Kraigher.

France Bevk: Krvavi jezdeci, — Gorica
1927. «Goriska Matica». — Prva knjiga §i-
roko zasnovanega romana «Znamenja na
nebu» je dosegla izredno velik knjigotrini
uspeh. Komaj mesec dni potem, ko so za-
gledali «Krvavi ‘ezdeci» beli dan, se ize
tiska drugo izdanje. Uspeh je v polni meri
zasluzen. Knjiga je lepo in zanimivo bra-
nje, ki bo nasemu ljudstvu zmerom ugajalo
in ki ga bo po desetem in dvajsetem iz-
danfu é&italo Se vedno z isto napetostjo ka-
kor danes. Preko vseh svojih dosedanijih
knjig nam je Bevk s to svojo zadnjo knjigo
fe prav posebno podal dokaz, da ni samo
dober fabulist, ampak da je morda nas —
naboljsi fabulist. Tako zanimivih ‘in na-
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petih storij v tako lahkotnem in prisrénem

slogu so si nasi pisatelji do danes‘le malo

izmisljali. Bevk ima bujno fantazijo in si
igraje spleta svoje snovi v bogate pripo-
vedne zgradbe, Vse kakovosti ima za veli-
kega pripovednika. In morda ima celo pre-
veé darov, Vse prelahko, vse prenaglo mu
gre delo izpod rok. In prav v tem leZi ne-
varnos{ zanj, prav v tem ti¢i — slabost.
Napisati v kratkem letu troje knjig poleg
vsega drugega Stevilnega knjiZnega in
dnevniskega delovanja — to je rekord, ki
ne more ostati nekaznovan, &e se ozremo
na umetnisko kakovost in dobrino. Bevkov
talent se ne more in se ne sme zadovoljiii
samo s knjigotrZnim uspehom, pa naj bo e
tako izreden in sijajen. MnoZica ho&e slo-
rije, je res; ona se ne briga za umetnost,
MnozZica hode zanimivih dogodkov in za-
pletljajev, napetosti in cenzacije. A pisa-
telja ni “Bog ustvaril za streZnika v ljud-
skem zabaviséu. Pisatelj je vodnik, ne
streznik. In zato je n'egova dolZnost, da
vodi mnozico z umetniskimi sredstvi po
umetniskih potéh do umetniskih ciljev in
uzitkov. ~ Umetnost gre vzporedno z reli-
gijo; morda je celo sama mnogokrat reli-
gija. In zato je umetnost bozji hram. To je
vedel Ivan Cankar, ki je ustvarjal, kakor
da kle&i pred svojim Bogom. On ni bil fa-
bulist in je bil v tem nasprotje Franceta
Bevka; a bil ie umetnik. Ce se je spravil
pisati najmaniSo stvar, je stopil v bozn
hram, ko da gre k molitvi; nikdar ni ostal
— pred cerkvijo. Nevarnost ti preti, prija-
teli Bevk, nevarnost ti preti, da postane§
tudi v tem nasprotje Ivana Cankarja. Ni-
sem napisal teh vrstic, da bi jemal nazaj
hvalo, ki sem jo izrekel Bevku. Tudi nje-
govi cilji so umetnidki; uzitki, ki jih nudi
mnozici, so umetniki; a niegove poti niso
zmerom umetnifke; preveZkrat onemore v
svoji moboZnosti in izgovarja po nemarnem
bozje ime.

«Krvave jezdece» je zaZel pisati v sve-
Zanem slogu srednjeveikih oripovedovalcev,
pa je hitro opeZal: niti jezik niti slog nista
brez napak. Uvodno pondlavie celokupnega
romana pod naslovom «Znamenia na nebus,
ie postavlieno menda v dobo, ki io on‘suie
v zadetnih poglavjih drugega dela «Krva-
vih jezdecevys. [Naskok na dvor ob svitu
doreéega Tolmina), V tem poglaviju bi bil
lahko ve& povedal in ve& prikazal. Tako,
kakor je podano, ni niti liri¢en prolog, niti
epi€na ali dramatiéna napoved, niti ni vse-
binska alegorija. Za kaj boljsega pa bi bil
moral imeti seveda Ze v zaletku lepie zbra-
no svojo snov in natanéneife izdelan svoj
naért. Najveéja Bevkova napaka je menda
sploh prav ta, da zalenja pisati povest,
predno je Ze dovolj pripravljen nanjo. V
glavnem paé izvr§i svojo nalogo vkljub te-
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u dosli dobro. Za mnozico jo najbri iz-
vrsi celo prav dobro. Poznavalcu pa se
zdi §koda njega kot umetnika in njegovega
dela, ki bi zasluzilo temeljitejSo izvedbo.

«Krvavi jezdeci» so zgrajeni dobro, a iz-
vedeni so silno neenakomerno, Najdaljsi je
prvi del, ki zavzema polovico knjige, in
vendar sta drugi in tretji del vsebinsko
mnogo bogate$a in mnogo vainejSa za pi-
sateljeve namene. Bevkovi naturi leZi naj-
bolj opisovanje preprostega Zivljenja pre-
prostih kmetigkih ljudi in njih’ljubezni. Zato
#a je zapeljalo idiliéno zivljenje Tonisa in
izboria in Anice in Urske v divji samoti
skalnih hribov, da je pripovedovanje o njih
najbolj razpredel in mu posvetil najveé
skrbi in najve& prostora. Cisto prav in zelo
lepo. A smel bi ne bil zanemariti zivljenja
Stefana in njegove zene, ki jo komaj, ko-
maj nekoliko spoznamo. Moral bi nam bil
vse bolj priblizati mater Agato, ki je tako
va’na za roman s svojo prelepo in pregroz-
no prorotko pesmijo in s svojo proroiko
blaznostio. Hotel nam je podati dobo kr-
vavih jezdecev, pa nas ni seznanil z Ziv-
ljenjem na gradovih, Seznanil nas je na-
tanéno z zivlienjem Toniska in Izborja, ki
ni prav nié lipiéno za dobo krvavih jez-
decev in bi lahko utripalo stoletia in sto-
letja prej, a tudi slej. Saj nam je lepo opi-
sal to Zivljenje; nobenega poglavia bi ne
hoteli pogresati v n'egovi knjigi. A to Ziv-
ljenje Ei moralo biti epizoda, roman pa bi
se moral vrditi v Modrejeih in v Tolminu.
Saj ni samo Toni§ junak romana. Kakor
nam kaze zlasti tretji del, je §¢ mnogo po-
membnejsi in za dobo krvavih jezdecev se
mnogo zanimivej§i in tipi€nejsi junak nje-
gov brat Stefan. Njega in njegovo druiinsko
zivljenie in mater Agato in boje z grajskim
in z gastaldom Feliksom, vse to bi bil mo-
ral bolj razpresti. Spremiti bi bil moral
Stefana in Ljubota vsaj za par poglavij v
suZenjstvo in v tujino, da bi nam tudi tam
nekoliko pokazal grozote krvavih jezde-
cev. In razgrniti bi bil moral pred éitate-
liem straino Zivljenje grofa Friderika Vil-
alte kot tipiénega predstavnika grajskih tla-
Ziteliev iz one dobe. Pretresijivo dramo
med njim in njegovo Zeno in ToniSevo
Anico je komaj nekoliko nakazal. To bi bil
roman «Krvavih jezdecev». ToniSevo Zivle-
nje v samoti pa bi moralo biti epizoda, idi-
licen odpoéitek od grozot na selu in po

‘¢radovih. Bevk pa je napravil prav narobe.

V samoti divjih skal se vrii roman, vse
drugo je epizoda. Pa saj ni prav nié¢ éudne-
ga, prijatelj Bevk, da ti ne zajemlie roka
enakomerno, kadar pi§es. «Ta zgodba, ki jo
maja meseca.. zadenjam pisati» — in ki jo
v zafetku oktobra Ze izdam na svetlo, ne
more biti temeljit roman, ostati mora lep
in zanimiv koncept. «Naglica ni nikdar pri-
da» in «mera in vaga v nebesa pomaga» —
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sta dve zelo uvaZevanja vrdeni narodni kakor ne leZi. Z njim je prav po nepotreb-
prislovici. nem obrzdal svojega belca, da mu ni mo-

Bevkov jezik je za pisatelja velikih kva-
litet Se zmerom silno pomanjkljiv. Njegovo
pripovedovanje je preprosto, iskreno in pri-
sréno, a manjka mu umetniske izbranosii
in ritma v slogu. Nekateri oddelki so v
vsakem oziru dobro izvedeni. Najbolj po-
srefeno in naimoénejie je morda enajsto
poglavie zadnje knjige, v kalterem je vpri-
zorjen z dramatsko silo Stefanov nastop v
gostilnici in negovo krvavo maslevanje na_d
gastaldom Feliksom. Posamezna poglavija
zopet so pisana zelo ohlapno, tako zlasti
zadnja poglavia v prvem delu. Brzkone se
ie pisatelj koncem tega dela nenadoma
zavedel, da je Ze preveé pozabil na odmer-
jeni prostor; zato je pripovedovanje v dru-
“>m in tretjem delu skoraj preve¢ skopo.
To je najbrz v veliki meri tudi vzrok, da
je ostal roman tako zelo prikrajsan v pri-
meri s Tonifevo idilo. Vzrok pa lezi seveda
tudi v nadih klavernih razmerah, ki ne do-
voljujejo pisateliu, da bi se prezivljal s
svojim postenim delom. Napisati mora troje
knjig na lelo, pa mu e vedno stradez po-
grinja mizo. A prav to, da je é&lan tako
mathnega in siromasnega naroda kakor je
slovenski narod, bi moralo biti v vzpod-
budo Bevku, da zraste v wvsakem oziru vi-
soko in najvisje. Zakaj samo na ta nadin
bo prekoraéil naSe tesne meje in stopil v
svet, S «Kresno noé¢jo» je bil splezal visje
nego zdaj. Seveda je bila zadnja naloga
mnogo vaznejsa in teZja nego prejinja;
vendar — ne nazaj, naprej gre pot! — Naj
bi se ne &ulo iz ‘moje kritike ve& graje
nego hvale. Samo v prepri€anju, da nam
raste v Bevku velik pripovednik, govorim
odkrito o njegovih hibah in slabostih. Naj-
boljgi fabulist bi moral nujno postati tudi
— najboljsi pripovednik. Bevkov vzornik in
uéitelj je — kakor je &utiti tuintam — oZji
njegov rojak Ivan Pregelj. Ko bi mogel
zrasti v Preglievo jezikovno, umetniko in
dufevno kulturo, pa bi vzornika — pre-
segel. Lojz Kraigher.

France Bevk, Higa v strugi, 1927. Vodni-
kova druiba v Ljubljani. - Zopet nova Bev-
kova knjiga. Ne samo troje knjig, &etvero
jih je napisal in izdal tekom enega leta.
A Ze vitejemo Svetega Franéiska Asiskega
in vso mnoZino drobnejsih stvari po dnev-
nikih in meseénikih tu in preko, bi jih bilo
morda celo gestero, ée ne sedmero. Rekord
Ze sam na sebi; za Slovence nezaslifan
unicum. In med njimi je sijajna «Kresna
noé», med njimi so obirni «Krvavi jezde-
‘. A &e je bilo o&ividno Ze pri teh zad-
njih, da jfim v naglici ni mogel biti kos, je
s «Hi%o v strugi, skorajda opesal.

Ze okvir, s katerim je povest obrobil, je
sentimentalno narejena gesta, ki Bevku ni-

gel zdirjati svobodno in po lastni &udi.
Dobro si je postavil prizoridfe, &eprav ga
je nemarno 'opisal; imenilno si je izbral
osebe in jih sijajno razpostavil v drami,
ki se zaéenja zapletati napeto in zanimivo,
da je &lovek Ze v naprej vesel prelepe fa-
bule; — a nenadoma mu vsega zmanjka,

belec obti¢i in drama splahne — vse sku-
paj odnese voda. Vse lepo in prav — tudi
povodenj je lepa in — morda celo — po-

trebna reé, ki bi v razpletajoci se tragediji
igrala lahko pretresljivo ulogo; a kaj, ko je
tragedija strahopetno wusla, $e predno je
zadifalo po vodah. Mesto globlje drame
smo dobili plitko in suhoparno kazen za
pregreino se‘IJ(anie lesa. Zal mi je Petra, ki
prav gotovo ni bil &élovek, da bi se za zme-
rom odrekel vprasanju na svojo Zeno: —
«Cegav je otrok? Moj nil» Zal mi je mene
samega, ki sem dozivel razotaranje ob «Hi-
§i v strugi» In Zal mi je, moéno zal mi je
Franceta Bevka, ki je Sel prav s to naj-
slabso knjigo wvasovat tja preko, kjer

menda komaj poznajo njegovo «Kresno
noés inoga bodo po «Hisi v strugi» — kri-
viéno sodili. Lojz Kraigher,
Z A Pk, 2aaaicK I.

«Tolminci» je naslov novega, dolgega

zgodovinskega romana, ki ga je spisal Ivan
Pregelj in ki je pravkar izSel v =zaloZbi
Katoliske knjigarne v Gorici. O «Tolmincih,,
bomo 3e prinesli obsirnejie poroéilo.

Sergej Ivanovi¢ Taneev. Tako je naslov
novega dela glasbenega zgodovinarja Ja-
kovljeva, ki ga je izdal v zalozbi moskov-
ske drzavne akademije za umelnostno zna-
nost. Pisatelj je uporabil nekatere nove
objave, kakor tudi e nekaj neznanega gra-
diva o Zivljenju in delovanju najpomemb-
nejfega ruskega kontrapunktista.

Aljehin, slavni ruski Sahist, je v dvobo-
iu z dosedanjim svetovnim 3ahovskim prva-
kom Capablanco izvojeval zmago in si tako
priboril &astni naslov svetovnega Sahowske-

ga moijstra. d

Aljehinova zmaga pomeni vsekakor iz-
nenadenje, iznenadenje pred vsem za
Argentince — Capablanca je doma iz

Argentiniie — ki so bili veé kot prepriZani,
da bo njihov rojak imel lahek posel z Ru-
som, V tem pogledu je zanimiv dopis iz
Buenos Airesa, ki ga je priobé&il ruski dnev-
nik «VozroZdeniie», kateri izhaja v Parizu
Dopisnik tega lista pravi med drugim, da
‘e pri Argentincih zelo razvit plemenski
kult — «<kult rase». «Za Argentinca», pise
dopisnik, «je nekaj svetega, nekaj samo po
sebi umljivega, da se «genio ascalavo», slo-
vanski genij, ne more niti od dale€ primer-
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jati z «genio latino» in da bo Capablanca
7e pri prvi potezi pckazal Aljehinu svojo
silo, ker je on «latinos, «castellano» in
«americanos,

Pripomnimo naj $e, da co v sovjetski Ru-
siji sprejeli vest o Aljehinovi zmagi z veli-
kim navduienjem in so listi prinesli o tem
obsirna porocila, dasi spada Aljehin med
priznane nasprotnike sovjelskega rezima.

Grazia Deledda, najznamenitejSa pisate-
liica Sardinije, je bila odlikovana z Noblovo
literarno nagrado za 1. 1926, Najvisje pri-
znanje za delo na literarnem polju, ki je
bilo s tem izredeno veliki italijanski pisate-
ljici, je po vsem upravi¢eno izzvalo v Italiji
globoko zadoséenje.

Citatelji se bodo spominjali, da smo v 5.

stev. letoSnjega letnika objavili prevod
Deleddine értice: «Zanjéevo voséilo.,
D R A M A.

Komedija med Grki. Ime <«komedijas po-
meni vaski spev, ali tudi uspavalni spev.
Atiski kmetje so namreé imeli navado, da
so se ma$fevali nad Zalilvami atenskih me-
§éanov z *zasramovalnimi pesmimi, ki so
ith tulili po noéi, ko so Atenci sladko spali.
Pozneje so jim to dovolili tudi po dnevi,
‘da so imeli zabavo pri tem. Poéasi se je
iz tega razvila komedija. Grika komedija
je nastala krog leta 404 Najznamenitejsi
prvih pisateliev komedije je bil Epimarhos.
Tudi Thormis je bil dober. Oba sta poéet-
nika dorske komedije. Kralinos je iznasel
komedijo, katere glavni motiv je hil zasra-
movanje javnih ali privatnih pogreskov
ludi, Ta grska komedija je bila zelo svo-
bodna in celo nesramna, Nazuinulicna je
bi¢ala predstojnike in (navzofno ljudstvo,
prepojena je bila z bridko ironijo. V kome-
dijah so isto¢asno peli ko v dramah. Dober
pisatelj komedij je bil Aristofan (455 pred
Kr.). Vsaka komedija je bila naperjena
proti komu. Poglejmo Aristofanove kome-
dije; «V vitezihs je zasramoval poveljnika
Klevna, v «Oblakih» je bigal solistiéno filo-
zofijo in Sokrata, v «Pti¢kih» je bi¢al Aten-
ce, v neki igri je napadal Evripida, v
«Eklezijastiki» je napadal Zensko emanci-
pacijo, Tu pa tam so wvsebovale te kome-
dije tudi surovosti in nesramnosti, vendar
ie bil Aristofan v griki komediji to;, kar je
bil Ajshilos v drami. To je bila stara kome-
dija. Komediia ce je med tem precej razvila.
Nova komedija je dobila veliko lepSo obli-
ko, potavila se je na tla reni¢nosti, komi-
&en patos je izginil, pesniska tenkoéutnost
se je izoblikovala do najvedje elengance.
Nova komediia je nastala v dobi Aleksan-
dra Velikega. Prvi njen prijatelj je bil Me-
nander, potem jih je sledila cela vrsta, Te
komedije so bile v glavnem Ze podobne

poznej§im komedijam. Bile so karakterne
veseloigre, intrigantne veseloigre. Tudi bur-
ke so se zatele. V komedijah so nastopali
vedno eni in isti tipi. Nezvesti zvodnik,
ctrastni zaljubljenec, zviti sluga, Zpekulant-
ni kupec s suZnji, usluini zaupnik, vojak,
sladkoustni priliznjenec, hinavski sorodnik,
predrzna zvodnica.

S .M. B BN CoE

Dober svet. V iZelezniskem kupeju sta se
dve starej§i gospe doldo’ &asa prepirali. Pr-
va je vpila: «Hofem, da je okno odprto,
sicer me zadene kap!» Druga je odgovar-
jala: «Za boZjo voljo, ne odpreti okna, to
bi bila moja smrtl» Sopotniki niso vedeli,
kako bi izravnali prepir. Slednji¢ se oglasi
Mikos: «Zadeva je G&isto preprosta. Prvo
bom okno odprl, da umrje prva, nato bom
okno zaprl, da zadene kap drugo, in mi bo-
mo imeli mirly

Ni vedel. «Ali si bil v kopaliséu?» —
«Bil sem.» — «Ali ti je znan hotel pri
Kroni'?» — «Seveda mi je znan.» — «Kras-
na veranda, kaj ne?s — «Eh, seveda, toda
nisem vedel, da’ se ta deklica tako ime-
nuje.»

Slika. Neki Ribniéan je hotel dati slikati
svojega rajnega odeta, ni pa imel nobene
njegove fotografije, zato je slikarju opisal,
kakor je vedel in znal, kakSen je bil nje-
gov oée. Slikar se je spravil na delo in je
naslikal po Ribni¢anovem opisu portret, ki
razumljivo o&etu ni bil prav nié podoben.
Ribniéan je vzel slikg, jo posteno plaéal, in
menil Zalostno: «Ubogi ofe, kako zelo si
se spremenills

Dvoboj. Mikos je bil pozvan k amerikan-
skemu dvoboju. Potegnil je &rno sreéko,
radi tega bi si bil moral v teku Stiriindvaj-
setih ur pognati kroglo v glavo. Cez nekaj
dni ga je sreéal gospod, ki je vedel za to,
in ga je vpradal: «No, gospod Mikos, kdaj
si boste pognali kroglo v glave?s — «Saj
sem si jo Ze,» je odgovoril ta, «toda se k
sreéi nisem zadel.»

Praviéno. Miko$ je sedel v druzbi dam in
~azdeljeval bonbone. Neka dama je opazila,
da je dal eni izmed njih polovico veé ka-
kor nji, zato ga je vpradala, éemu je to
storil. Mikos je odgovoril: «Ali niso njena
usta dvakrat veéja kakor vasals

M. -ASS P Sak d =Kk

Portret ge. Mirkove ie delo nasega mla-
lega umetnika Josipa Buzana iz Trsta, ki
je pred nedavnim dovrsil studije v Benet-
kah. V' zadnji Stevilki N. gl. smo prinesli
njegovo: Glavo starca, Upame, da bomo
imeli Ze priliko govoriti o BuZanu.
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Stevilnica.

6.7 15 1,15.2—1,10 — 1,79,
2 —16, 2 — 8, 5, 4, 11, 2 — 3, 10, §,7
— 3,2 — 14, 4, 1, 10, 9 — 12, 13, 2,
14, 2 — 5, 4, 11, 2.

Klijué; 1, 2, 3, 4, 2, 5 = mesec; 6, 7,
8 = bozanslvo; 9, 10, 11 = sladka jed;
12, 13, 2, 14, 7 = kovina; 9, 10, 15, 16,

2, 3, = prebira v mestu.
Skrivalnica.

KOSILO
POSTAVA
VREME

SANA
EEN Vzemi od vsake besede
PEVEC po dve zaporedni &rki, pa
BOLEZEN dobi$ znan pregovor.
DALJAVA
KOVAC
SENO

ReSitev ugank iz 11. Stevilke:

Crni:

KnjiZne cene: Prva Stevilka pove ¢rko, 5

ki jo vzemi iz avlorjevcga imena, druga
¢rko, ki jo mora$ vzeli iz njegovega dela.
Dobi%: Veé ko znas, ve¢ veljas.

S A H.

PROBLEM10. — S, Rosselli del Turco.

Beli:

Beli matira v 2 polezah.

Kd5; Db5; Lad4, g3; SI5, hé; TI7;
c3, d6, h4 = 10 kosov.

Kf3: Dg5; Lhi, h8; Sa3, d8; Ta5,

d2; b4, c2, d4, h3 = 12 kosov.

| Resitev problema 7. (L. ap Geijersiram):

Kvadrat: LOPA
ODER
PERO
ARON
Skrivalnica: Vsak grm ima svojo |

senco.

.NAS GLAS“ ZA LETO 1928!

NAROCITE SE CIMPRE] NA

1) Dg2-12 Kf5 X g5 2) Df2—h4--
1) » KI5 X g6 2) Li3—d1
1) - Ri5 X e4 2)DI2—b6
1) - KI5 — e6 2) Li3—c5
ReSitev problema 8. (G. Gavrilov) :
1) De8 — b5

Resilex problema 9. (William Meredith)

1) Td7 — b7; Lgs — d2 2) Sa6 — c7!

Vse Iri probleme je praviino resil g. Alfonz

Kusirin iz Trsta,
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LEKARNA CASTELLANOVICH

Lastnik : F. BOLAFFI0
Via dei Giuliani $tev. 42, Trst (Sv. Jakob)

i - R

VODA ,DELL'ALABARDA G LY KO L

Zelo uspesno sredstvo posebno poleli, v
vrocih

Vsebuje kinin in je vsled tega posebno
in trpi na glavobolu, naj uporablja samo

Enporoél}wa proti prhljaju in zg ojacenje

*— in se
dobiva samo v lekarni CASTELLANO-
VICH, Trst, Via Giuliani Stev. 42, Trsl. @ ozdravljenje je treba & est steklenic.

5% |zurstne Svedske Kkapliice sv. Antona za Zelodec, “@
P00000000000000505600000000/0006000000066600000000000000

Cena steklenici L 850.

neh. Kdor se ¢uti Zzivéno slabega

LYKOL=“, ki ozdravi v najkrajs. ¢asu.
— Za popolno

000090009000 0/00000000000



Cas je zlato seweme

zato ne odlasajte, marvec¢ posluzite
se takoj prilozenega obrazca in pi-
site Se danes upravnistva ,,Nasega
glasa‘‘, da se pravocasno narocite na

?Nas glas” - 1. 1928

O0000000000I010000000000a0ag

Narodna Ignii_gama in
papirnica
sedaj knjigarna ,,G. CARDUCCI™

Gorica, Via Carduccl 3t. 7
Telel, 160

priporoca svojo zalogo knjig in pi-

sarniskih potrebicin. Preskrbi v naj-

krajSem roku knjige iz inozemsiva

po dnevnem kurzu Razprodaja na

drobno in debelo. - Lasina knjigo-
veznica,

IJ_EQIZ!{_JUIJDDDUBIDIDDDUDDDUGDU

M. U. dr. D. Sardoc¢

specijalist za ustne in zobne bolezni perfekcioniran na dunajski Kiniki

ordinira v Trstu

Via M. R. Imbriani &t. 16, 1ll. nadstr. (pre] Via S. Giovanni)
od 9—-12 in od 3-7.

]

TVRDKA

Frant Kneiic

ustanovljena 1. 1896.

Velika zaloga blaga za moske
in zenske, perila, bombaZnin,
drobnarije in modnih oblek.

Trst (7.) Corso Garlbaldi $tev. 24.

(lasino poslopje.)

goooonoooooooioooocnooo

0000C00000I000Io00000000

Trzaska posojilnica in hranilnica

regisirovana zadruga z omejenim poroflvom

uraduje v svoji lastni hiSi ulica Torre bianca 19, . n.

Sprejema navadne hranilne vloge na knjiZice, vloge na lekoéi raun in vlioge
na cekovni promel, ler jih obresiuje @WFF po 4%, "WBB Vedje in slalne vioge
B) dogovoru. - Sprejema ,Dinarje* na fek, racun in jih obrestuje po dogovoru.

avek od vlog plauje zavod sam. - Daje posojila na vknjitbe, menice, zastave
in osebne kredile. - Obresina mera Eo dogovoru. - Na razpolago varnosine
celice (safe). — Uradne pre za stranke od 850 do 13 in od 16 do 18. - Ob
nedeljeh urad zapri. — Siev. lelef. 25-67, — Najstarej$i slov. den. zavod.




